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schOon füur die voriıkonoklastısche Kunst Palästinas wenıigstens Literarısch bezeugt.
Kur letzteren habe ıch 390 {8. der alten Serie dieser Zeitschrift und ın einem

SSay uüber Marıd Heimgang IN der Kunst des ()stens KVz Nr 6536 VOo 15 August
1909 gleichfalls Syrien-Palästina als Heimatsboden angesprochen. Neuestens sind
beachtenswerte Gründe fur dıe Annahme vielmehr agyptischer Provenlenz der Dar-

stellung geltend gemacht worden. Vgl KRQOs In jedem Yalle besitzen
WIT ‚Der ın demjenigen der Unterschicht der Fresken 11 Deır es-Surjänı eın em

syro-ägyptischen Kunstkreıs entstammendes xemplar derselben, das entschieden
uüber das hinaufführt.

Dr DAUMSTARK.

LITERATURBERIL
(Mit freundlıcher Unterstützung der Herren Mechitharıstenpater Werhat r

Szamos-Ujvar |Ungarn| un Pfiarrverweser Kaılıser ın Scherzingen.)
Bearbeıtet VO Herausgeber.

A.=Asıen. AAV.=Acta Academıae Velehradensıis. ACK.=Archı fUr chrıst-
1C uns AIBL  Academie des Inseriptions et Belles Liettres. Comptes rendus.
AJSL.=The Amerıcan journal of semi1ıt1c languages. J'L.=""LIhe Amerıcan journal
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Zeitschrift. Hehiand. Handes Amsorya. he Hıbbet Journal.

Hl — Hochlan Das Heilige and Hm. — Hermes. HU:  Q S  >  [1]
Hommage internatıonale 1 Universite natıonale de Grece IK  N Internatıionale
kırchliche Zeitschrift. Izwjestija des Kaiserl Russischen Archäologischen
Instituts ın Konstantinopel. Isl Der siam Journal Asıatıque. JAOS

ournal of the Amerıcan orjental SOClety. — Jahrbuch des Kaiserlichen
eutschen Archäologıschen Instituts Jahrbuch des Schweizer Alpenclubs.

JB  - — Journal of bibhical Literatur JHSt. — Journal of historical Studıies
JIAN Journal internatıional d’Archeologıe Numismatiıque. JM ne Journal
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of the Manchester Geographical Socıety. — Journal des (russischen)
Ministeriums fr Volksaufklärung. J RA — Journal of the oya. Asıatic SOCIEtY.

Journal of theologıcal Studıies. Der Katholik KG  N Konstantın
der Große un: seıne Ze1it. Gesammelte Studiıen Festgabe Konstantins-Jubiläum
1913 und gyoldenen Priesterjubıläum VO  - Mor. Dr de W aal In Verbindung miıt
Freunden des deutschen Campo SsSanto ın Rom herausgegeben VO  w F DoOolger.
hrC Khristianskoe (a K Klhio. KIt Die kKultur Le UCOr-
respondant. Lg Adoypapia. LQOR The London uarterl1y Review.
al-Machrik Mal — Moööcaı (auf Zakynthos erscheinend). FO. = Melanges
de 1a Faculte orientale de Beyrouth. MGGW. Mitteilungen der Kaiserl] Önıgl.
Geographischen Gesellschaft ın Wıen. Fondation Eugene rot. Monuments
ef, Memoires Monatsschrift fur Geschichte und Wiıssenschaft des
udentums LP.=Memoires de 1a SocJete linguistique de Parıs. — SNA F.=Me-
mO1res de 1a Socjete natıonale des antıqualres de France. MVaG. Mitteilungen der
Vorderasıjatischen Gesellschaftt. Nuova Antologia. BAC — NuU0vo olle-
tıno dı archeologıa _crıstliana. NG The Natıona Geographic Magazıne.
NHm sr  >w  FE E VOLYT, p.uw NJb Neue ahrbuücher {Uur das klassısche eTr-
tum us Neue kırchhliche Zeitschrift. E“ >uDV. NtC he
Nıneteent Century and after Orjentalısches Archiv. Orjens
Christianus OLZ. — Orientalische Liıteraturzeiıtung. P.= Le Pretre. ant.
Ilavtaıvoec. Pastor Bonus. PE  — Palestine Exploratıon Fund Quarterly
Statement. Phılologus. — Petermanns Mitteilungen. PTL  b — '"I'he
Princeton theologıca. ev1ew., Patrologla Orientalis. Kevue archeo-
log1que ‚AL. = Rendiconti della eale Academia de1ı Lincel. RB. = Revue
ıblıque Internationale Revısta catolica (rumänisch). RE Revue eXYyp-
tologıque. REJ. — Revue des etfudes JuiLves. — Kassegna Gregorlana.
RHD Revue d’histoire dıplomatıque. RHE Kevue dA’histoire ecclesiastique.
RAM. Rheinisches Museum. REA]R Revue de U’histoire des relig10ns. IPEB
— Revue de l’institution publıque e1l Belg1ique. Kw. = kepertorıum für unst-
wıssenschaft. RLPhC. = Revue de linguistique et, de phiılologie comparee.

Roma L’Oriente. RO  © Revue de VOrient Chretien. RP  b> Revue pratique
d’apologetique. KRQs Römische Quartalschrift für christlıche Altertumskunde und
für ırchengeschichte. RS  b echerches des SCIENCES relig1euses. R'T.= Revue
Thomuiste. KTIQR — Revue de theologie et, de quest1ions relig1euses.
Kecueıil des travaunx relatıIis la phılologie et, l’archeologie egyptiennes et; assyrıennes.

SbAW Sitzungsberichte der Kaiıserl. Akademıie der Wissenchaften ın Wiıen.
Sıiıtzungsberichte der Kgl Preußischen Akademie der Wiıssenschaften ın

Berlin SUPz SobSCenija der Kaiserl. Orthodoxen Palästinagesellschaft. TAK.
rudy der Geistlıchen Akademie VO  b Kıevw. Theolog1ie un Glaube.

'T’Lb T’heologisches Lıteraturblatt. 'U'Lz Theologische Laıteraturzeitung.
PMs. Theologıisch praktische Monatsschrift. POQsS Theologısch praktische
artalschrı T’Qs. Theologische uartalschrıft TRs Theologische und-
schau.,. Theologische Studien un Krıtiken. Theologıisc. T1jd-
chrıft W BG Wissenschaftliche Beilage 711  — (+5eermanla. W St Wiıener Stu-
dien. WVKE. er der Volkskunst. WZ2.KG. — Wiıener Zeitschrift für dıe un
des Morgenlands., Zeitschrift für Assyriologie. ZAeSAÄ Zeitschrift für
Aegyptische Sprache und Altertumskunde ZAtW. Zeitschrift für cdie esta-
mentliche Wissenschaft. Z  A Zeitschrift für christlıche Kunst. ZDAL
Zeitschrı für deutsches Altertum un eutsche ILınıteratur. ZDMG Zeitschrift
der eutschen Morgenländischen Gesellschaft. ZG Zeitschrift f117r Geschichte
der Architektur. ZKe. Zeıtschriuft für Kırchengeschichte, Zeitschrift
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fur katholische Theolog1e. Zeitschrı für e neutestamentliche Wiıssen-
schaft. Z.0eG. Zeitschrift füur osteuropälische Geschichte. Zeitschrift
für wissenschaftlıche Theologıe,

OÖömische Zahlen bezeichnen dıie ände, VOLr denselben stehende arabısche d1ie
Serjien VO  S Zeitschriften, V das KErscheinungsjahr einiger weniger Zeitschrıften,
VO: denen innerhalb e1INes Kalenderjahres mehrere Bände erscheıinen. Be1 Buchern
wırd das Erscheinungsjahr Nu  — vermerkt, WEeNN VO:  S dem laufenden verschıeden ıst.

Der ın einem Tauschverhältnis miıt folgenden Zeitschriften: BbZ., B  9
E  r (mit Einschluß des an M, O R  9 KRHE ROC,, KR5StO.; ZDMG., ZUEPVYV.,;
ZANtEW., Zusendung VO Separatabzügen 1ın Interessengebiet einschlagender Ver-
öffentlıchungen AauUuSs anderen, namentlıc. AUS weniger verbreıteten un ‚US olchen
Zeitschrıften, die ausnahmsweise jenes Gebiet berühren, wurde eine möglichst
erschöpfende Berichterstattung ın em Grade fördern un wırd esha dıe
Adresse des Herausgebers ın Achern (Grhgt Baden) 1 Dienste der 20 rıngen
Trbeten uf olchen wo der 'Tiıtel der betreffenden Zeitschrift, SOW1e dıe Band-,
Jahres- und Seitenzahl jeweils gyütigst vermerkt Se1N.,.

Sprachwissenschafft. Semitische Sprachen: Von Brockel-
Grundrıß der vergleichenden Grammaltalc der semıtischen Sprachen

siınd ıe vıerte nd fünfte Lueferung des der SYNLAX gewıdmeten
Pandes (Berlin 1919 385—392) verzeichnen. In Al

regenden Ausführungen ZUr Entstehung des semaıtischen Sprachtypus
sucht Bauer NE N dıe scheinbar ursprünglichen Kıgen-
tümlıchkeiten desselhbhen als Produkt e]ner vorgeschichtlichen Entwıck-
lung Zı erfassen. ZUY Frage der Krıstenz des ımM Ursematischen
1at >©  >N  S WZKM X XN O un Zum in der semıtischen
Zahlwörter aufs eue Bauer 187 das Waort ergriffen.
Für Semntische Analogrebıldungen bringt Brockelman ebenda
I01 1419 ausgehend von den einschlägıgen Beobachtungen schon 41° 2,=-

bıscher Grammatıker, ach Anführung eıner Auswahl anderer, Be1-
spıele besonders 4US dem (+ebiete der südsemiıtıischen gebrochenen
Plurale €1. Von einer eingehenden Commparatıve SYNtAX of the (Jom-
hinatıons fFormed Dy the Noun and. ats Modifiers VO  u BPlake ist, J AOS
A AXII 201— 267 der Schlußteıl erschıenen. LÖöw hat NI
(39 sıch VAN Brockelmanni’s Bemerkung ber SYT, Qurusa DMG.

geäußert un auch Nau 1374f. e1INe Miszelle
syrıschen Liexıkographie über Les mofts ja oso et Da in beigesteuert.
Von S0oCcıns Yab. Grammatık. Paradıqmen, Iaiteratur, Ubungs-
stücke nd ({ossar erschıen dıe von Brockelmann bearbeıtete
durchgesehene und verbesserte Auflage (Berlin. N: 208, 134 S:
neben der e1IN kleines Diziuonarıo ıtalıano-arabo CON element dı GYAM-
malıca VO  s Tuce1i (Mailand 1919 271 S und e]ınNe spanısche
G(Gramaltıca de TYAaDe ITnteral vonxn (lordeıra (Beirut 1919% 1, XLLE
215 5.) eNannt se]len. Ronzevalle behandelt 946— 950 ö9
M}..9JJ s W} a S  r (La forme s  JoxS eN arabe). Von C'heikhos
Arbeıit über OE sg 1210 Anl mal ( Chrıstianısme el Tntte
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yrature avant ’ Islam) begınnt AAA GGlr 9295— 9231 2992999 der
zweıte el ach Ausführungen über den christlichen Ursprung der ALra

bıschen Schrift den chrıistlichen Kınschlag 1m Sprachschatze der vorısla-
Dırrs Praktisch-theoretisches Lehrbuchmıschen Dichter verfolgen.

Ades Ägymptischen- Vulgär-Arabısch rlehte e]nNne Zweıte umgearbeırtete Auf-
lage ( Wıen-Lie1pzıg 1919 VALE 189 S;); der Arbeıten ber modern-
arabıische IDıalekte Notes SUr le ALEeCcTeEe arabe de Bagdad von Massıg-
10 (Kaıro 191 S und e1IN leider wissenschaftlich ahbsolut,
wertloses Türkisch- Arabısch- Deutsches Wörterbuch des Jargons von

Konstantınopel VvoOon äß ewftfık Ahsan un ademacher ( Wıen-Leipzig
1914 VAILL, 1854 S Seıite treten Bın ANUALE LOr ay-alıano-
francese (KRom 19192 XN& 4929 S un e1Nn ANUALE amarıco-ıtaliano-
francese (Kom 1919 XT} 417 S en da Ronciglıone

Urheber Kopftisch: Reviıllout legt XIV 93—10 den
Anfang e1ıner interessanten Arbeıt über 16 (7rammaıre copte etudıee
dans SCS 0rıgyinNes hieroglyphıques et demotiques neben dem die

völlıg umgestaltete Auf lage vOoOn Krmans Ägypt. ({rammaltık nat
Schraufttafel, /Aateratur, Lesestücken und Wörterverzeichnıs (Berlin 1911

324, S nachzutragen ist, pıeg l1ber Komntische Miszellen
sind 1n den R'TPhEA AI 1592160 erschıenenen Nrn A V
1111 sprachwıssenschaftlichen nhalts Griechische Wörter ım Kop-
tıschen behandelt Rahlfs SbPAW. 19192 624 un auch dıe
Beıträge Ermans Zur üÄgyntıschen Wortforschung. und EF ebenda
904-— 963 7z1ehen natürlich vielfach Koptisches miıt heran. Bıblısche
unN! patrıstıische Gräzıität: e  en eıne Programmschrift VO  S AÄAuerbach
De nonNnullıs vocıbus peregrınıs IN Veterıs "Testamentı Alexandrına
versioNne obunıs (Sambor 1911 S trıtt eıne Untersuchung VO  S

Meıster ber Das (+eNUuS der Substantıva VM Sprachgebrauch der
Senptuagınta W St XO TE Die Note grammaltıcalı sul Nu0vo0
'Testamento VO  S Boattı T5 7R erweısen dıe Konstruktionen

Von UCremersSLVOAL &16 EYELV ELS un XAL SYSEVETO a 1s Hehbraismen.
Biblısch-theolog. Wörterbuch der neutestament!*. ({räzıtät ist dıe von

öge besorgte völlıg durchgearbeitete und vıelfach veränderte Auf-
Lage hıs drıtten Lueferung (Gotha 19192 305 —448 |Alxaros-
PW gediehen. Kın Griechisch-deutsches Wörterbuch ZUW euen esta-
ment. Maıt Nachweisung der Abweichungen des neutestamentlıchen Sprach-
gebrauches Alttıschen nd mat Hınweıs auf se1ıne Übereinstimmung
mıt dem hellenıstischen Griechisch VOo KEbelıng (Hannover. VILL;
498 ] o1bt schon iın se1INemM Ihtel den 1n knappem Rahmen VOrZUüg-
ıch durchgeführten sprachgeschichtlichen Standpunkt erkennen.
IIıe Bedeutung VO  } Ü YadOs un XAÄOC 1mM N wıird hbe1 Banks "T’he
00d and the Beautıful KxpL 2441. dıejen1ıge von YEDOLAL
hbe] Griffith 'T ’homas Tastıng ebenda XX IV 91 behandelt. Nach-
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dem Der Begraff Ö ÜNKEN M Neuen "Testament zunächst; VO  a ehm
(Erlangen 1919 107 S untersucht worden WAalL, wurde auch VO  a

Lohmeyer Diratheke (Leipzıg. VL 180 S FKın Beıtrag ZUT Aiy-
klärung des neutestamentlıchen Begriffes erbracht ber Maı 00 VVn
(FeO  U beım Amnostel Paulus handelt Benz TQs ZEKIELN 590ff. NEeE  S

word for the YeCee ‘“Testamen wurde Kxp.L 339 durch Nestle
EÜMTOLNGAL AUuS dem cod NVat hergestellt, ann VON

Hudson-Wiıllıams unter gleichem Thtel ebenda 379 Parallelen
AuUuS der Profanliteratur beigebracht wurden. Zum Begriff YrLOS her
Paulus legt eINEe Lichtvolle Untersuchung von Böhlıg Zi NEW.: X EMV:
2n E vor In Verfolgung der Bedeutungsentwiıcklung VO  S m AÄNDO-
DOPEW wırd durch Lagrange BALAC O2 Le de Luc
L d’apres les dahın bestimmt, da‚ß jenes Verbum 1er „VOll-
enden“ bedeute Kın Index apologetıcus S1VUE clavıs Justınz martyrıs
OPEVUM alıorumque ayologetarum pristınorum VvOox<h P d e1PZIE
919 VLE 300 S führt den W ortschatz der griechischen A polo-

unter Berücksichtigung der wıichtigsten Hss.- Varıanten vollständig
VOLr Terzaghı hat 319 —360 seıne Arbeıt über Le clausole
rıtmache neglı 0NUSCON dı Sinesı0 ZU Ahbhschluß gebracht. orıqıme
del concetto dı UMETN ın un dı (7+10vannı UCrisostomo handelt,
ebenda A3TZA54 Colombo. Mıttel- und Neugriechisch: Sehr ınter-
essante Sprach- nd stalgeschichtliche Parallelen , zwıschen Griechisch
uınd Latemuisch zıieht Immiısch NJb N 27 —— 49 anuf dem (+ebıjete
der Entwicklung der Vulgärsprache, eıne Arbeıt, durch welche Pfister
angeregt wurde, sıch Rh  zV 195— 9208 gleichfalls über Vulgär-
latein nd Vulgärgriechisch verbreıten. A n0VLX0D TOUL Mopswc Asteıc
werden AFn A 363—8371 durch DDragumes eroörtert. Von Zwel
’Avaxoıvmosıc SV TW SLVEÖPLO TV ÜVATOÄLOTOV Vvox< Mputuras (Athen
19192 19 S handelt die erste 1ın zıusammenfassender NDarstellung
seıner einschlägıgen (+edanken Iepi VEOEAANVLAUNG YPALLATLANG KL ÖLOL-
hextOohoyLAG, während dıe zweıte e1ıNe Spezlaluntersuchung Ilept TOULU
TOLTAKXLOLLOD SV iM EAÄNVLAN YAWSCN bringt. KEıne Tptizn WE TeEhsDTALA
VO  S Hatzıdakes Ath AA 308-— 335 betrifft den Lautwandel VOoO  s

0 1n E Ausführungen vOoOn ıhm Ilept TOD “EAANVLXOD ÄSELX00 ebenda
373—384. führen auf das (+ebiet lex1ıkologischer Studıen hınüber, auf
dem Notızen VO  > lLampros über Mıyvodıxos, Mıyoudoypacıa N Hm

299 un über DEeyyos = OEYYLOV (d Nımbus) ebenda 319
regıstrıeren sınd. Ta veosAhnNvLXO XÜpLA ÖVOLATCA LOTOPLXMG XAL YAWIGLXOS
SOWNVELOLLEVA führt Mputuras (Athen 19192 018 S VO  b I)Dem
Dıialekt, Zzweıer rte auftf KEubo1ia sınd dıe ["\wooıxaL ETLOKEVELG AÜYVOA-
DENOLEVAL ELG O LÖLWLLO Adkwyvaptov XL KOvLOTOWV VO  b Phabes (Athen
1911 5:); eıner Ausdrucksweise des Kretischen ist dıe Mıszelle
von Hatzıdakes ber 'Akıa-E1a th XTNV 335— 338 gewıdmet.
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Endlich hıetet, seıne “"Exdeoıc ÖLA YWYLOLOD TNGS SV  D Aln vaıs |’AwooLxNs
Krtaıpstias ebenda ”289— 309 eınen krıtischen Bericht über sı1ehen hbe]
dıeser Preiskonkurrenz eiNgegangene Arbeıten neugriechıschen
Sprachwissenschaft. Armenisch : ( Znufur pp Eı m7:n;L 4wq_nlr‘1uu&
‚p.ulıh da puwnln (Das Prüäfix „„eEnd“ und einıge AM gebildete Wörter)
1MmM Armenıschen werden XXV4 656 durch AT Ergath be-
sprochen. Vardanıan handelt ebenda 19291736 über
l1un[ru:4:.u7! :[mluwn.m.[3*l:üü:lr[r Eı gLuruu_g'lfl:m. [3'ln.'b (Syrısche Lehnwörter
und dıe Wortforschung) 1m Armenıischen un 15817€. ber > JEL wd5 Da J7:)

TUIUIU4‘UYI SuybrnkIh (Das Wort AMen AMeENAIN) ıM Klassısch-
Armenischen). Die Sprachprobe eINnes armenısch-tatarıschen 7Tıalektes
ın Polen wırd durch V, Kraelıtz-Greifenhorst WZKM MXM
307=— 3954 veröffentlicht und eingehend besprochen. Slavısche Sprachen:
Vondräks Altkirchenslavische Grammatık hat eıne Auf lage (Berlın
19192 656 S erlebt, Jagıcs Entstehungsgeschichte der
kırchenslavischen Sprache gleichfalls eıne Neue berichirgte und erweıterte
Ausgabe (Berlin. XN 54.() 5.), eın Slovenısches Sprach- und Ubungs-
buch, nebst Chrestomathie und Wörterverzeichnis vVvOoOn Sket un Pod-
b0] eıne Auflage (Klagenfurth 19192 390) S erfahren 70 PS1-
NENCE u du mnzeEUT-SlavE wırd 939 ___941 durch Meıllet,
T/ertension du nlurıel masculın en-A’, -q TUSSE moderne ebenda
20) 190418 durch Beaulıeux behandelt Georgıisch: Ihıe ındo-germa-
nıschen Lehnwörter ım Georgischen hat Kluge AULINA 94—— 35
zusammenzustellen begonnen. I declinaıson des substantifs dans les
LAnNquUES CAUCASIQUES du sud wırd durch KReby 21920931
In iıhrer eigentümlıchen eıner immer reicheren Kintfaltung zustrebenden
Kntwıicklung (xeorgıischen, JL ,azıschen. Mingrelischen un Svanıschen
verfolgt. Albanesısch: Kıne Albanesısche Grammaltık ım südgepıischen
Thalekt (Durazzo, ASSAN, T'irana) (Leipzig. XIV, 189 S Faf)
wurde unLls VOoO  b Weiıgand geschenkt. Nubisch: Nach hochınteressanten
Beobachtungen VOoO  a} Schuchardt (Parıs 1919 18 w) waren Nubzischund Baskısch miıt einander verwandt.

Orts- und VOolkerkunde, Kulturgeschichte, ore Karto-
gyraphie: Eıne eu€e Karte VO  — Kleinasıen 1ın Blättern (1
(Lieipzıg wırd Schwabe verdankt. Von e1nNner Auflage VOoO  s

Kıeperts Karte VON Kleinasıen 1n Blättern (1 400.000) hegen dıe
Blätter Konstantıinopel, Afıun Kara hısar, Awalyk und S1UAS (Berlın
VOT'. Bıs der Zwelı Blätter umfassenden Lueferung ist dıe T 0N0-
granhische Karte des westlıchen Kleinasıens (1:300.000) VO  e Phılıpp-

(Gotha gediehen. Von ıscher-Guthe Karte von Palästina
(1 700.000) wurde e]Ne Neue Ausgabe unter Miıtwirkung VvON Dalmann
(Leipzig bearbeıtet In einer Auflage lıegt dıe Blätter
umfassende Karte Palaestıina ZUT eıt Jesu Ohrista für den chul-
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gebrauch bearbeıtet (1 250.000) VvOoOx Algermıssen (Leipzıg
VvVor Kelisebeschreibungen, Geographische Schilderungen. e1C illustrierte
Glımpses of the Russıan Eimpıre veröffenthlicht Wısner Chapın
X41S Kast of the Adrıatıc betiteln siıch ebenda 1159
hıs 1187 VvOoOn Mc Kenzıe gebotene Notes Dalmatıa, Montenegro,
08116 nd Herzegovina. W esentlich den gleichen Gregenstand be-
handelt Bertolinı Muselmanen und Slaven : Dalmatien, Kroaltıen,
osnmnNLEN nd Herzeqgowmda, übersetzt 4aUS dem Italıenischen DON Rum-
bauer, Auflage (Lieipzig 1919% 314 'T ’af. Karten). AÄAurz
DAYS balkanıques (Montenegro, Serbie, Bulgarıe) führt. den JL eser ferner
e1n uch VOIL Muzet (Parıs 19192 236 ar) De la Mace-
doine L’Adrıatique geleıten dıe Notes de VOYUGE VOo  > Jaray
XN 1—1 Von der Prosna ZUM Bosporus ıe KReiseschilderungen
V (+arnıers (Kattowiıtz 19192 N: Q11 S Spezıell Ehıne Reise
nach dem westlıchen Bosnıen schildert Toula GG 1LV P 38
Nordalbanien und Das Vılagpet K0o0sovo sehen sıch DRG-: AA V
eZW. 1590167 Jje e1Ne Mılıtärgeogranhische Studıe VOoOxn Kuchınka
gew1ıdmet, der außerdem PM 249 Die Kısenbahnen nd.
Befestigungen Serbiens bespricht. Charakterbilder AUS Korfu zeichnet
Mielert DR  Q XN 198— 9207 Der Sonne entgegen! betitelt
UCamenısch SeE1INeE Streıfzüge durch dıe Türker und. Griechenland
(Zürich 19192 150 15 Taf.) Hyde schildert 145
bıs 166 199— 993 T’hessaly and. the ale of eMMYE, während Jaja
SG L B se1nNe Monographie über Z/’ısola dı 0d2 ZU
A bschluß gebracht hat, Eıne erschöpfende Gesamtdarstellung es
W ıssenswerten ber dıe Insel bhıetet he handboolt of Cyprus, seventnh
18S1E IT remısed nd dıted by Lukach-Jardine (London 307
19 'l'af. Karten). Von Grothe Meıne Vorderasıenexpedition 1906
und 1907 ist un (Lie1pzıg 19192 16 'Va ALV, 318 S.) er-
schlenen. he AN that Q esotlate betitelt sıch An ACCoUuN of LOUY
in Palestine VoO  \a T’reves (London 1919 296 5.) er Eısenbahn-
WEg Von Jaffa nach Jerusalem wırd DR  S UZE 109 durch
Wetzlar., eıne Reise Von Jerusalem durch das Ostjordanland nach
Damaslkus ebenda 145154 durch Endrıß, e1INe solche From Je-
rusalem LO Aleppo G-M NAdurch W hıtıng geschildert.
IIıe VO  b Beısan bhıs ZU oten MVlieere führenden neuesten Kapıtel von
Abhbels Ezploration de In vallee du Jourdaıin 218— 9243 sınd
Ü WEgEN der Ausführungen über dıe tradıtionelle Liokalisıerung
der 'T’aufe OChrist1 besonders emerkenswert, Im 1910 VONn 1ıhm
unternommene Wanderungen ım yeträischen Arabıen beschreıibht Rıpp-
Han 11921206 KEıne KHortsetzung vonxn Jennings-
Bramley he Bedouin of the Sıinartıc Fenınsula PE  — 19192 62 —68
führt VvOoOn „Ne LO elley N! al-Galla.“ Hür dıe Route Over the

ÖRIENS CHRISTIANUS. Neue Sserje 11L
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eser‘ LO Convent St. (atharıne hıetet Senfelder Juh 19192
1949 Practıical ınts LO Sınarlıc Tourısts. Auf den Spuren der
Bagdadbahn geleıitet Banse ( W eımar. 155 S ach sten ; 1n UIU-

gekehrter Kıchtung führen urch verlorene AaAn Von Bagdad nach
Damaskus dıe reich illustrierten, fesselnd un 1n e1iner po&tisch schönen
Sprache geschrıebenen Schilderungen einer Heimreise voO  5 Langen-
OR CT (Berlin 1911 VJÜ, 409 S Die Jüngsten }Hortsetzungen VvOoOxNxh

Cheikho Aa ( )’;.A.) ( (De Beyrouth AUO Indes a ia recherche
des Manuscrtts) 71802787 849— 859 939— 946 X VE 57—66
14A9251 178 5288 2569067 siınd Nordmesopotamıen miıt dem Lür
‘Aßdin un Rabban Hormizd, Mossul, Bagdad, dem Landweg vox<n 1er
bıs den Persischen olf un der Überfahrt ach Bombey SC-
wıdmet. Journey ın Northern Persıa wırd 01208
vonxn Flınn, Journey IN South-Western Abyssıma 379— 391
mıt Beigabe e]1ner vorzüglichen Karte un e1INes Anhangs e{teOTO-
logıscher Notizen vVvoxn M nt A nd geschildert. Die W ahrnehmungen
e1Nes Aufenthaltes voxn Cinque mesı IN Erıtrea macht Laccettiı SA
E 116—134, dıe Riısultatı scıentifıcı da uUN VvLAGgLO nella Colona
Erıtrea machen Danıellı un Marınelli (Florenz 19192
601 5.) bekannt Physikalısche Geographie, Flora un Fauna, Wirtschafits-
leben Krebs behandelt DR  Q AA 67 193— 198 Das Jonische
Meer als CINES der wichtigsten elder ozeanogranhıscher Forschung. ber
dıe VOoO  s eıner wıssenschaftliıchen Mıssıon während der italıenıschen
Okkupatıon durchgeführten Rıcerche geologıche geografico-fisiıche nelle
Sporadı mer ıdrionalı erstattet Martellı SG I FE394 Bericht.
Le eDOEl 0USSAS et Ses eNVITONS werden BILE 100143 VO  S

Fourtau VO geologıschen Standpunkt AUuS untersucht. in dem VOoO  s

St. eınm W 1l Ck 6N herausgegebenen Handbuch der yrequonalen (7e0-
lLogıe erschıen a ls Heft Oswald Armenıen. übersetzt VDvON Wiılckens
(Heidelberg 19192 Sı T'at: Karten). er physıkalıschen (+e0-
graphıe Mesopotamiens kommt e]ne Notiız VvOn Lyons über SWr Wıllıam
Waillcocks’s DOUFVEY ın Mesopotamıa M 501 zugute. Meteorologıcal
observatıons en al Thaberias 1910 hat Bısht PEE 1919 6—1 ead
Sea Observatıons Aasterman ebenda 219 e]ne Nouwvelle contrıbutıon >
’etude de Ia maladıe de le mouche 6I} Wgynte haben 101 Bey un MI
B1IE N} 0499 veröffentlhlicht he Jerusalem catalogue of Palestine
Plants konnte hereıts ın einer drıtten Auflage, J erusalem 1919 45
VoO  s Dınsmore un seınen Mıtarbheitern Botanıc Departement der
amerıkanıschen Kolonie ın der Heilıgen herausgegeben werden.
Der Sandschalk Novıbazar und SLEINE volkswirtschaftlichen Verhältnısse
werden G_f A 39 —49 VO  S kKellner besprochen. B DESCU
’industrıa delle nelle Sporadı mer1ıdıonalı behandelt Martellı
SGGL 11 AL A Palästina und dıie heilıgen Stätten: ber dıe Sinar-
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Reise des Fr KFelızx v»oN Ulm AÜNNO 1483 berichtet Engelhardt NKZ
655 —668 auf (+rund der interessanten deutschen Reı1se-

beschreibung des spätmittelalterlichen Pılgers. In der Ddammlung
Meyer’s Reisebücher ist, der and über Palaestına und Oyrıen 1n

Auflage (Lieipzıg. AUE 307 S Karten, Tar), von Bae-
decker’s entsprechendem, Jetz unter der Redaktıon vonxn Benzıiınger
stehenden Buche dıe Edıtıon francaıse (Falestine et SYIE. Parıs-
Lieipzig 1919 Cn 458 mıt ”1 arten, Plänen un einem
Panorama voxnxn Jerusalem) un gleichfalls die fünfte Auflage der OHSg-
lischen Ausgabe (Palestine and SYrıia Lieipzıg 1919 GEV: 4.69
mıiıt gleichen Beigaben) erschıenen. nter em Obertitel Ne1 Iuoghi
santı wurde VOIL Baldı e1Ne (7urda storıÜco-deserattavua Palestina,
CN yrefazıone dı Mannı (Florenz 19192 LLL 4.30) S heraus-
gegeben AufF lange h1inaus das Standard-Werk für dıe Ortskunde
Jerusalems wıird die monumentale Arbeıt VvOoOxn bel und Vınecent
Jerusalem. Recherches de (onographıe, d’archeologıe el d’hıstorre be-
deuten, voxn welcher Kasc. des VvOoOn Vıncent ausgearbeıiteten Bandes
Jerusalem antıque (Parıs 1919 196 S: mıt 19 '"V’af. und an
bereıts erschıenen ist. ZUV Lage Golgothas und des (7rabes äußert
sıch Dunkel ILL 1706175 1MmM Sınne e]ıner V erteidigung der
Authentizität der tradıtionellen Stätten novel Cheory of the Holy
Senulchre, ach der siCch hbe] den Konstantinıschen Bauten ursprüng-
hch bewußtermaßen 1Ur eine Erinnerungsanlage belıebiger
Stelle gehandelt hätte, wırd uch vOoONn L,ee Pıtcaiırn PE  — 12192
0114 reffend zurückgewiesen, während ebenda 196— 9209 VOoO  s Crawley-
Boevey "T’he Damascus (z7ate, Bab el-Amud In einem der
Lokalısıerung des historıschen (Üolgotha günstigen Sınne behandelt
worden War Une foulle l’angle N.- de Jerusalem, über dıe VAN-
cent 101 berıichtet und die nıchts Christliches zZutage
förderte, cheınt nıcht ohne Belang für das hıer entscheıdende Problem
des Verlaufs der Nordmauern des Herodianıschen J erusalem Se1IN.
Kın Buch VO  S Mommert ülber St Wtienne et Ses sanctuaıres (Leıipzıg
19192 VE 308 S bekämpft dıe Ansprüche der Dominikaner, dıe
Stätte der frühchristlichen Gruftbasılıka des Krzmartyrers Zi besıtzen,
ıIn eınem Tone, der leider miıt Anstand un echter W issenschaftlich-
keıt nıchts mehr geme1n hat Dem traurıgen Machwerk gegenüber
hat eıdet 1:V4 16822173 NT FL mıiıt. aqaller Sorgfalt
FKine Revısıon der rage bezüglıch des Sanktuarıums der STEINMGUNG
des Stephanus angetreten, deren besonnene Art eıner Veiıteidigung
der Dominikanischen Posıtion höchst sympathısch berührt, IN  73 Besuch
IM russıschen Pilgerhospiz der Heılıgen Stadt wırd ebenda A{A 48 —51
VvoONn Schmitz abgestattet, während E Die Quelle 0ge: sıch Fine
topograpnphısche Untersuchung VvoOn Häusler gewı1dmet s1e ht, La grotte

12*
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de Ia Nat  te SUT u ADLeaAu de 1519 erzbischöflichen Museum
Utrecht wırd 259 {f durch VQ Koeverden vorgeführt
"T’he Lonography of acheb’s "T’omb behandelt Macalıster PEF 1919
(4 89 T’he Identiyfication OF Aın mmOn with Arn Urtäs (Artäs)
wırd ebenda 909 ff VOoO  - Bal  ensperger vertreten Eıne Fahrt über
den See (5enesareth un D den Rulmen der Synagoge vOoOxn ell Hum
schıildert Dunkel NL SA auft (+rund C1YENEX KReıse-
eErINNErTrUNSEN A UuS dem 1908 un unter fortgesetztem Hinbhlick auf
das 1590 erschıenene „Lheatrum 'Terrae Sanctae“ des Chr
Andrıchomius Nebo, ASQA, Phogor nd Bamoth-Baal betrifft
191 238 259 3924 — 3306 393 404 e1iINe eingehende Arbeıt ZAUT

A'Tlichen Topographıe VO  S Kalt dıie AB Schluß neben der jüdischen
auch dıe christliche 'T’radıtion her anzıeht festzustellen oh ıhre AN-
gaben der vorgeschlagenen Lokahsıer uh$s entsprechen Endlich 1st, och
e1IN Beıtrag Zur hıstorischen (teogranhıe Palästınas VvOx< Sarsowsky
MsG-W J 1919 597— 601 verzeichnen __ Hıstorische Topographıie qaußer-
halb Palästinas Baynes Topographıca Constantınopolhtana J HSt MIX
26611 weIst auf den topographıischen Quellenwert der VOoO  S Papadopulos-
Keramens herausgegebenen Artemıios- Wunder hın AÄAus dem. ach-
lasse FTegers wırd qls N ummer SE11NeT Studıen Zur Tonogranhıe
Konstantınopels MX 461 Z Fn ANONYMES Verzeichnıs der
"Tore und Inschrıiften An en Mauern Konstantınopels IM ahr-
hundert mM Cod Vındob hıst qgr edıert un besprochen otes de
GHEographie Pontique VO  a de Jerphanıon MEFO 135% han-
deln unter Sammlung der auft beide rte bezüglıchen Literarıschen
Notizen ber die Lage von Kaıvöv X WDLOV un Ilnsaydon. 0VowLA
TOU XWDLOD LlepıotEpmn betrifft e1Ne Ot1Z Vo  S Lampros N Hm 304,
ber SÜüudarmenıen und. dıe Tigrisquellen nach griechıischen und arabı-
schen Geographen handelt Marquart 19100 (mıt Ar

menischer UÜbersetzung VvOoOxh s 1 an) u ‘f’7‘l' Y Shld y buß Fı 1>pgunudh
J pug (FLtipp (Dre ulAJETS Van, Bıtlıs und HKrzerum) betrifft nl_unl_-
J‘WU['IE"L[J'ITIU?I hnnX .r brnlnph mlrruuq rm4w‘h lL[12flu4u:q‚„:u&tu‘b IIPIULHI4UIYI
bı ınln u mlg If[lnLl}bm7l IN Versuch ZUT Untersuchung der LONO-
q anphıschen statıstıschen, yechtlıchen und ökonomıschen Lage Ades Landes)
VOoO  o Do (Erıwan 19192 406 S Ethnographie Zur Völker-
Iunde VvonNn Osteuropna 1st zunächst E1 Pı 0gTamMm VOI inkler (Breslau
1919 33 S verzeichnen Durch Albanıen und Montenegro führen
zeıtgemäße Betrachtungen ZUT Völkerkunde, Polıtak und Wirtschaftswelt
der Balkanhalbınsel VO  — Grothe (München 94 S Uber Aanıad
ed Albanesı handelt ferner anläßhch der augenblicklichen KrTIsıis 0ra

Xi VLE 330-—334 Neben entsprechenden Ausführungen von

DNDamon über T’he Albanıans NGM 1090 1103 stehen ebenda
1105 1118 olche VO  a Bourchiıer dıe he Rıse of ulg arıa mı1T sehr
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armer Begeıisterung würdigen, un 1822173 solche über he Races
and Relhgions of Macedonıa. Romen da Albanıa bılden den (Üegen-
stand e1INeESs Buches VO  S Burıleanu CON prefazıone del nrof. Balducecı
(Bukarest 1919 K LN 396 S.) Au bord du lac de Tıberiade Vel'-

folgt Bıever D4 726 das en der rel1g1ös und natıonal bunt
gemıischten Bevölkerung miıt e1ınem tarken Kınschlag geschichtlicher
Notizen ber Kurds and Chrıistians handeln Heazell un Mar-
golıiouth (London. o59 5.) Zal‘oum schildert 4921441
Les chretiens de Öyrıe dans ’ Amerique du or 1n ihren soz]alen und
moralıschen Verhältnıissen, Was leıder eın sehr erfreuliches ıld Er-

gx1bt Kulturgeschichte: Als Kosmologische Ur108S0A der altchrıstlichen
(zZelehrtenwelt würdıgt Beckers Kl CTE 109541138 1n e1ınem doch
vielleicht etLwas einseit1g germgschätzigen 'Ton dıe UL 1ın der patrıs-
ıschen ILunuteratur entgegentretenden V orstellungen über Dıinge der
Natur un des W eltgebäudes. Eın Programm voOx Schemmel (Berlın
1912 S behandelt nıcht LUr Die Hochschule voN Konstantınopnel
VvOM IS Jahrhundert, sondern stellt, für das und Jahrh
Nachrichten auch über gelehrten Unterricht ın en, Alexandrıa,

HırzelKıdessa, Berytos, (+aza un anderen Städten ZUSa,  H1:

ULATC. (Leipzıg 1919 211 Crusius-Immisch-Zıielınskı
Das KErbe der en 1V) bespricht auch das Verhältnis der altchrıst-
liıchen Welt und der Byzantıner dıesem Schriftsteller. Aporßat
OLÖAGKXAÄmYV XL ONTONWV _r  79 TOUPKOKPATLA, werden vOoOn Lampros NHm

195— 198 nach hslıchem Materı1al behandelt. Be1 Marr KaBkarh
Y LLAMATHUKL AYXOBHOM KYIbTYPbI (Der Kaukasus und sSeine Denk-
mäler gerstlicher Kultur) BA  }_d 19192 6989 erhalten WITr e1Nn glänzend
entworfenes (+esamtbiıld der christlichen Kultur (Üeorg1ıens un Ar-
men1ens mıiıt, besonderer Berücksichtigung iıhres Zusammenhangs mıt
Byzanz, Ad: und Gesellschaft M miıttelalterlichen Serbıen hat Jırecek
den eıl Vo  5 Studıen ZUT Kulturgeschichte des T0.275 Jahrhunderts
( Wıen 19192 Vl S gew1ıdmet, Baldensperger setzte PE  —
19192 A E SeE1INE Beobachtungen ber T’he ımmOvaAable Kast fort.
Von opesa werden Aaus nd Hausrat ım katholischen Nordalbanıen
(Sar]evo. 99 ZUYV un der Balkanhalbinsel 16), von Forder
aly hfe WN Palestine sıles, SCENES and doings in the Holy and
London 145 S geschildert. Unter dem Thitel Turcs et Armemens
teılt. Et (AX X XUuH 531— 538 Deux Hıstorres de Orıgands AUS

Zie1ıtün und eınem Dorfe Nordende des ILnıbanons mit, dıe als
kulturgeschichtlıche Dokumente wertvoll SINd. Das alte W ort „Grass
Never ({r0ws Where the Turkash Hoof Has hat Pears NG-M

Q a,1S Überschrift eıner Darlegung der VO chrıst-
lıchen Orıient S schmerzlıch erfahrenen Wahrheıt. gewählt, daß eıne
wahre kulturelle Erhebung unter türkıscher Herrschaft e1IN Dıng der
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Unmöglichkeıt ist, Folklore: LO Baskanıa le MNMAULALS ıl chez
les ({recs modernes, besonders dıe dagegen 1er angewandten volks-
tümlıchen Beschwörungsformeln behandelt Arnaud 385394
510 —5924 Polıtes verbreıtet sıcCh Lıg 3A 345— 357 über Ilopowavrtela
XAL STLNOGKOTLA man T@ Xa NLAS A, Dre Moskauer Sammlung
mittelgriechischer Sprichwörter anlangend hat, Gleye Ph A 5927
hıs 5692 die Ausgabe Krumbachers dankenswerte Beıträge ZUr Gxte
krıitik und Krklärung angeknüpft. Ilapotpiaı XAL TmANOLLLOÖELS OPATELS
SuAÄÄsEYELGAL S ZeppeV TNG MaxsSoviac wurden VvVOoO  S Schıinas Lg 111
180222 veröffentlicht. Eıne weıtere 20wB0AN ELS TAC EXANVLAKAS OL-
p.ia€ Ath MX 303— 307 rührt VO  S Hatzıdakes her Von Kasu-
MOYI1C werden (Zagrab 1919 161 196 S Hrvatske Sryske narodne
noslovıce ;D Gyelah Rımslah noslovica krılatıca (Die kroatıschen
und serhıschen volkstümlichen Sprichwörter 1m Vergleiche mıt den
griechischen und römischen Sprichwörtern und geflügelten W orten)
untersucht. Durch O11n 67 erhalten WIT T’he book of yrotechon:
being collectıon of charms NO  S edıted for the fırst tıme from SYF1AC
Mss. ath iranslatıon, antroductıon and notes (London 1919 198
(VeEremOnNıES et croyances Abyssıns ührt Cohen RH  — XVI 183—9200 VOT.

11L (xeschichte Quellenkunde : ber Konstantıns Kreuzesv1sıon
hat Aufhauser Ausgewählte exte (Bonn 19192 S — 111e $tZ-

Diıe DasINa Kleine "Texte No 108) bequem zusammengestellt.
Toleranzreskrupt VDoN AMLAN S85 hetreffenden Kragen hat Wıttıg
KG  N 40—65 sorgfältig nachgeprüft, wohel er dem Krgebnıs gelangt,
daß be1 Eusebhios dıe UÜbersetzung des 1n Horm eINEes Reskripts E7T'-

5 Maıiıländer Originalerlasses, hbe1 Lactantıus eıne für die NEeU-
erohberten Länder des Maxımıiınus angefertigte tejlweise Wıederholung
vorliege. Eın Schriftchen von Hohmann ZUr Chronologıe der Papyrus-
1_4_rkunden (Berlın 1911 S wırd hbesonders durch einen statıstischen
UÜberhlick über dıe verschlıedenen vorkommenden Datierungsweisen
schätzenswert. Von Maspero Paynpyrus de l’eEnoque byzantıne (des
Kaıirmer Museums) Lome ist, dem 1910 erschıenenen ersten der
zweıte Faszıkel (Kaiıro— Leipzig 1919 195—283; 10 L’af.) gefolgt.
Neıne ehbenda 269—_ 9283 3'792— 384 begonnenen Translations of the
Greek Anhrodito Panyrı ıN the Braıtish Museum hat ell Isl 11
132—140 369— 378 fortgesetzt. Be1 Egger-Kornemann-P. M. Meyer
GAriechische Papnyrı ım Museum des Oberhessischen (zeschichtsvereins ZU

eßEN and Heft ( Lie1ıpzıg— Berlın 1912 168 Taf.)
siıch als Nr 103 der Brıef eiNes Chrısten, der eınen urkundlichen Beleg
für das Vorhandensein chrıisthcher (+emelinden 1n der (Jroßen (Jase 1
A  S erbringt. Von Zzwel Grıiech,. Proz?ßverhandlungen etwa des Jahrh.
N. Chr., dıe Miıtteıis 1ın e1ıner Unihyversitätsschrift (Lie1pzıg 19192
26 S veröffenthlicht und kommentiert hat, interessjiert dıe Z dem
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Perlıner Pap 92745 stammende erste Nummer durch dıe den griechischen
Protokolltext ınterhbrechenden lateinıschen Formelelemente nNnter
dem Ihtel Llahaıohöyeıa XAL IleiomxovvnoıaKa hat lLampros eıne auf
7zwel Bände berechnete ımfassende Publikation VOIL Quellen besonders

(+eschichte des peloponnesischen Despotenstaates begonnen, deren
erste (jedes Athen-—Leipnzıg vorhegen. Le
LYyPıICON de Nıl amılas DOUT le monNnastere de femmes de Baconia en

(jrete ediert) veröffentlicht Petrıdes HOS Z

Parıs Sr 1295 miıt kurzer Fınleitung und einem Anhang von V arıanten
DiePBrıefen des ‚JJohannes Apokaukas AUuS eıner ‚J erusalemer Hs

Publikatiıon se1ner Nesar mNYAL TV ÜEOLOV TOU ‘Ayıov "Upnovs hat
Petrakes EPh 193— 9209 405— 419 512265 199147 weıter-
geführt Ebenda werden 498 — 5092 XI 94 ff. 188 'Kı TOU ’ApysLou
TNS SYy 18epysotn “EAMMNVLANS KoıvötnNTtOs Brıefe griechıscher Kırchenfürsten
des ‚J hs publızıert, während Metropolıt Sophron10s <Kustra-
1ades> 934 945 289— 308 369— 387 449489 SEe1INE Monographie
ber die (+eschichte der W 1ener orthodoxen grlechıschen I6 un
(+emelinde durch eıne Veröffentlichung VvOxhn archiyalischem Materı1al

TOU “ Apyestov TNG &y BLEvyN “EAANVLCNS KoıvötnNTtOs TV 0V WLAYOY
ÜTNKOWV er gänzt, DE e]ıne L’aßpın k 26ßNp00 LOTOPLXN) ETLOTOAÄN,
deren V erfasser 9 nominell Metropolıt von Philadelphıa, q ls
Seelsorger der orthodoxen (+emeıinde In Venedig €  E, VONh Sıderıdes
mıtgeteut un ausführlıch historısch kommentiert wird un DE
Kallımachos 105 E vowAptuNOS ] onyoptou TOUL DdOota  L  2  AYEX TDOS TOLC
Llatwious XL TOV "AhsEavöpsias OeooıAov AUuS dem Archır VOo  b Patmos
herausgıbt. Ziwel '"FErıcrtohar TOOS TOYV LlatpLapyNV Tepewiay Br TOV Toavöv
des Maxımos Margun10s VOoO 1590 werden durch (+edeon
DA 194--197, sechs 1ın e1ner J erusalemer Hs erhaltene KUuTpiwyv
'"FKmrıctohar AaUS den s durch Papadopulos
433— 440 468—47/95, e1Nn IlatoLapyıxov YOdLILO KuptAhov r\/ TOV SX  m
Beopotas TOOS NLx0ÖNLOV Metakiäv “APYLETLOKOTOV Kemahinvias XAL
L4 %0 VBn VO 1635 wıird durch sıtseles Maı No 461, e1INn UVO-
ÖLXOV YOCALILO TOLD TATALANYOU K mwvotavtıVOLTOÄEWGS Kalhlıvixov VOm 1698
durch Lampros N Hm 1781841 ALLS Laucht JCZOSEN. Der etztere
hat ebenda Z eın erstes Verzeichnıs vo  S EiAnvıxa LOTONPNLATA
SY  m YELDOYPAPOLS TOU m() Beyvetic LlatpıLupyıxoD “ TepoorT0vÄAGTtTNPLOU 11-

gestellt. DTODOS d’un ullLarıre Maronate legt Karalevsky
462—4.73 dem voxh nalssı hearbeıteten e1nNn schwerwıegendes Materı1al
VOoOxL V erbesserungen VOL, das dessen methodische Schwächen recht grell
beleuchtet ber La Miıssıone dı ONACL Basılıanı Ala INn Albanıa
hat e1nNn Ungenannter OL 159 —166 mit breıter und SC«
haltvoller Kınleitung eıne Publikatıon von Relazıon. eltere begonnen,
ber WE/Ehba) IUL£IIIL [ usenlp brg ug ug (Das (7emetzel n Kl ikie'n), durch
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das 1ın NEUE. eıt. dıe Türkei den christlichen Armenıern gegenüber
bewıesen hat, w1€e unwürdie 31 @e der iıhr ımmer och 1n gewW1IsSsEN Kreısen
entgegengebrachten Sympathıen ıst. wurden VO  S Therzıan l‘:q w7uum[ru[:
‘llél.lllllll?[lnL[(?'llL‘ll7lkll y |üUL&[HLIIJ'I'ILIL[J'[I‘[I y u1wz_mo‘lnuéw7: Frı

da ld-wlı gni[dfhblip, ıf Sag pac{d Iln Hı wiyplı 4|Ulll?l‚fl[l u1uun/1/ip‘b/ipn;[
(Schilderungen eINES Augenzeugen, Dokumente, amtlıche Beraichte und
Korrespondenzen, Statistaken nebhst wiıchtigen Illustrationen) (Kon-
stantınopel. 864 S zusammengestellt. Allgemeine und Profangeschichte:
ber Kaıser Constantın und, dıe christliche Kırche handeln Fünf Vor-
iräge voOx Schwartz (Leipzıg NVAEL 141 auf breitester (+rund-
lage, während e]ne entsprechende Schrift voOxh Koch Konstantın der
ro und das OChriıstentum München. 49 S wen1ıg ZU Vorteıl
ihrer wissenschaftlichen OÖb]ektirıtät un Gediegenheıt stark den kirchlich-
modernıstischen Standpunkt des Verfassers Z Geltung kommen äßt
Spezıell Ihe Taufe Konstantıns und ahre Probleme erörtert Dölger
KGZ T Z miıt der tiefschürfenden Meısterschaft, die IN  S iıhm
nachgerade gewohnt ist, Durch V, Landmann wırd ebenda 1A52
erstmals Konstantın der GAroße als Feldherr zusammenfassend gewürdigt.
Ie nolıtıschen Bezıiehungen zwıischen Armenıen nd Rom VvOoN 190 Chr
ıs 4985 hr. stellt E  IN V der armenıschen (z7eschichte ıN dıeser
Perıiode VvONn Asdourıan (Venedig 1911 196 S 1n fesselnder W eıse
dar. Von e1ner CTODLA Busantin (Geschichte vDON Byzanz) Vvon K ulg
kovskı) ist dem dıe el VONn 395— 518 behandelnden and (Kıev
1910 XN 536 S der hıs ZU 6092 führende (Kıer 1912

A 510 S gefolet. De Ia date 7,  uÜUuNe entree solennelle de Justinien
handelt artroye MSNAF 17—41L1, ındem GT q ls olches den
August 54() hbestimmt und das Kreign1s mıiıt, dem Gotensieg Belisars 1n
Verbindung brıingt. Die Hrage ”HrTo On ‘Popavös Botlac YEAwWTtOTOLOG;
beantwortet Lampros N Hm 301—304 1ın verne1ınendem Sinne.
In das Zeitalter des lateinıschen Kaılisertums In Konstantinopel führt
(+ardner he Lascarıds of Nıcaeca : the SÜOYY of empLre ıIn Hrale
(Liondon 19192 336 S Ant dıe KHrage: KToO HNOCTPAAAI’D UÜKaon ı
(Fakıh-dere) (Qu? 4A D  Q hattu L Skafıda | Fakıh-dere eN 1508?)
glaubt Anastası]ev1ıc 1BRAILIK 199 dahın antworten dürfen,
daß N1C dıe Byzantıner, sondern dıe Bulgaren die Sieger SECWESCH
se1enN. IlyTemecTBIe BH3AHTIÄCKATO HMHEDATODA ManHnyıJa I1 Llaxeox0ra

JAanNalHOoM KBPOMB Ihe Reıisen des byzantınıschen A1Lsers anuel E,
des Palaiologen, nach Westeurona) beginnt V asıl) JM Vak K MN
AR Z mıt der Re1lise des a1lsers voxn Konstantinopel bıs Venedig un
se1INeEmM ersten Auftfenthalt, 1ın Itahen und Frankreich quellenmäßig
schildern. La DYISE de Damıette la 1nıeMe eroısade behandelt Aly
Bey Baghat BLE V} H Auch für die otes hıstorıques
SUYT ’ Egynte, dıe Beauge GHD 19192 246-—9267 ameltte el Mansourah
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wıdmet, steht das Zeitalter der Kreuzzüge und spezıell der Kreuzzug
Ludwigs des Heıliıgen 1mMm. Vordergrund. KEıne Darstellung des ergebnI1s-
losen KEpılogs des letzteren hat Dressalire unter dem Thtel An Louts
0N Palestine ANVI 155—1692 eröffnet, indem eTr zunächst den Aul-
enthalt des Königs 1n St. ean d’Acre VO Maı 1520 hıs März 15921
behandelt IDae chrıstlıche el Nubrens und des SuUdans (6.—106 Jahrh.
lı Chr.) 1aft durch Roeder ZKe X AF 364— 398 eıne nöchst
wertvolle un sorgfältıge erstmalıge (+Üesamtdarstellung gefunden. Von
Friedmann wırd Der Miıttelalterliche Welthandel vDON F'lorenz IN seInNer
geographıschen Ausdehnung ZVAC der yratbıca mercatura des Bal-
dAucc? Pegolottı) 1en 19192 VIIE 114 vorgeführt, wohel
erster Stelle das östlıche Mittelmeergebiet bıs In das Schwarze Meer,
ach Armenıen, Syrıen, Persiıen un Ägypten 1n etraClc kommt Ie
Mongolen und ohre Eroberungen ın kaukasıschen und kleimasıatıschen
Ländern ım AA Jahrhundert betrifft eINe später auch och SC  -
m1ladzın. 96 5.) armeniısch erschıenene Dissertation VvONn Altunıan
(Berlin 1911 59 5.), [0uu[z?'|upprl) WIICULUIYI_BE (Die Invasıonen der
Tartaren) e1Nn Auisatz desselben Ar XAMNVI 658—683, DIDire ersten N-
fälle der Krymitartaren ın Südrußland e1IN Aufsatz VON Ernst 0el
113 Vn Pears OChristians and Islam ın Turkey NtC 1913 248991
wendet sıch SC das alberne türkenfreundliche Märchen, als obh die
ersteren unter osmanıscher Herrschaft nıe etfwas leıden gehabt
hätten. Von König Karl A wurde der lan gehegt, ber den
urrıen Ha Delhvrance de la (drece proJetee F’rance > Ia fin du
K sıöcle RH  S XX Va n a sıch verbreıtet, Auf- und Nıeder-
GANG des türkıschen Herrschaftsgebiets ın E/urona bespricht Jorga

1iEX 1L 1n Lichtvoller Kürze. Ziu einer Hıiıstoire de la Bulgarıe
depurs les 0rıgines JUSQU'A NOS J0UFS von Songeon (Parıs 19192
ALL, 503 ®] hat Schlumberger e]ıne Preface beigesteuert. Eınen
Auszug der bulgarıschen (zeschichte j1eferte Ruland (Berlın 19192

S ber a 1474 ugn Sf ıllı Anr /Zuupfiny q_lu€m.‘b l[LIIUJ (Fine armenısche
HFürstın auf dem "T’hrone Hulgarıens), dıe Kaı1lserın Marıa-Lrene, handelt
Aucherıan Baz 11 546— 5592 GÜospodinof f{ejert A V3 144
hıs 154 Les mLONMENS de Ia YENALSSANCE bulgare Macedonie: les freres
Mıladınof; cdıe 1 18692 der e1INe, Konstantın, VO  s einem unlerten
Priester ıIn dıe katholische Kırche aufgenommen 1n Konstantınopel
1m (xefängn1s starben. hıstory of Montenegro verfaßte Stevenson
(London 19192 214 S A ürzer hat Kucera (Berlın 19192 9 S
Das Heldenland Montenegro ın der (zeschichte behandelt Von eınem

ul frı Fı gguyhlı J w€t/?u‘buaq.yn43'[u_er_ [6—l'n_ [l_glfly(]nLlf‘ (Die
armenısche Frage und dre Natıonalkonstitution IN der Türker) behandeln-
den Werke VONN Sarukhan lıiegt der and (Tiflıs 19192 480, 105 S
VOF: JLiokalgeschichte: T’he StOrY of Jerusalem VOxn der äaltesten eıt
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hıs auf dıe (regenwart führt W atson (London 19129. X 339 S
miıt Beherrschung der lıterarıschen un monumentalen Quellen, WEn

auch ohne gelehrten Ballast 1n eınem gewınnenden Überbhlick YOF-

Eıne Studie über Les Georgıiens A Jerusalem eröfinet. J anın XN4
3938 mıiıt eıner Übersicht ber ıhren wechselnden Besıtz Sanctuaires
el FOUWVENTS der Heılıgen Stadt, Sehr hbeachtenswert. sınd auch Dow-
lıngs Sketches of Caesarea (Falestine) bblıcal, medıaeval, modern Jrom
the earlıest (aesar LO the latest Sultan (London Durch dıe
Wırren der jJüngsten eıt veranlaßt ist, C'‘'heikhos Aufsatz ‚AJ
L;9LQA>- S (I’Albanıe: COUP d’en general) XN}
801—811 NDer Lokalgeschichte des eıther ZU. türkısch-bulgarıschen
Kriegsschauplatz gewordenen (+ebietes se1t, der Antıke gewıdmet ist,
Lampusli1ades Opo.xıx@V WEÄSTOV TOWLOG A/ ö’Ar “ ASöpıavouTOhsws ELG
Aovh  E BovpydCıoy. Mehetn LOTOPLXN, XAL YEWYPAHLAN (Adrıanopel 911

160 S Seine “()xWZO[J'WQ.[ML[J'[)L‘IJ@ Y umudüjop ng ulllllllll;1Ll}lflll‘ll l\llll I]l?l.u
OEEubh D ZodhınSkul (Noten Z GZeschichte vVoNn Konstantınopel Yrema
Tchelebis) hat Thorgomıan XXVIi 6206392 645 — 655 XNl
167905 228 — 240, se1InNe Arbeıt ber Ü Dulnp €lle7:rz. w7:ng
(ST Jalkcob, Adas Natıonalkrankenhaus) der Armenıier 1n Konstantinopel
hat Srapıan ebenda A AAA 580— 597 weıtergeführt. RBe1 Tafralı
Thessalonıque quatorzıeme s1ecle (Parıs. XAXNV I, 319 S erhalten
WITL das hochınteressante Bıld der (Aeschichte und inneren Zustände
e1nNer hervorragenden byzantınıschen OomMMUNE für eıne Zieit, ın welcher
der Hesychastenstreıt un die Revolution der Zieloten jener zweıten
Stadt des Reiches hbesondere Bedeutung sıcherten. Von eıner Totoptas
TNS N4o00 KüTtpou von Yıannetes erschıen der cdıe neueste eıt seıt. der
englıschen Okkupatıon behandelnde and (Larnaka 1911 1007 S
KEıne AL>.) BL E >)b (Geschichte der Zahleh) 1mM Lıbanon
(Zahleh 1914 298 ®] hat 18 Efendi al Ma at ZU V erfasser.
Kirchengeschichte: Hın guLESs kırchengeschichtliches Studienmittel tellen
dıe Tabulae fFontium tradıtionıs chrıistianae VO  S (Jreusen (Freiburg

Das Lehrbuch der Kiırchengeschichte VOoO  S1911 VIL Taf.) dar
Marx erschıen 1mM Original 1ın und verb. Auflage (Irıer. X
934 S.),; neben dıe der erste and e1nNer iıtalıenischen UÜbersetzung von

Pagnın1ı (Manuale dı stor1a eccles1astıca. Prıma traduzıone ıtalıana
sulla winta edizı0ne edesca. KFlorenz XE 37 () S r Von
weıteren Gesamtdarstellungen der Kirchengeschichte EeZW. VO  — en
solcher se]en verzeichnet dıe vorzügliche Tllustrierte Kirchengeschichte
VOoO  w} Kauschen, Marx und Schmitt (München 19192 NIE 636 S,
48 Ta ohnston 'he oly chrıstıan Church, from ats Yyemolte 0719
LO the yrTESENT day (London 19192 331 5.), der VOn Ficker und
Hermelink herrührende, Das Miıttelalter behandelnde zweıte eıl des
VO  S rüger ın Verbindung mıt Yıcker, Hermelınk, Preuschen



Lnuteraturbericht 187

un Stephan herausgegebenen Handbuchs der Kiırchengeschichte FÜr
Studıerende (Tübıngen 1919 AL, 278 S: der mıt dem griechischen
Schıisma beginnende and der ZUVTOLOG EXKÄNGLAGTLAN LOTOPLA. VO  > Pe-
phanes (Athen 1919 298 S un Baphnıdes Exxhnotaotıxn LOTOPLA.
10wo0s TALTOG. M£po (Konstantinopel 19192 384 S, WO die eıt von

CLE behandelt wIird. Von Jerusalem nach Rom betiteln siıch
Untersuchungen ZUT (Zeschichte und Geschichtsdarstellung des Urchristen-

FuUMS von rbt (Mıt Anhang nebhst Sternkarte der Sternhımmel ım
Lie1pzıg 19192 139 MVa AA 2), dıe völlıg unter dem Ver-

gıftenden Kınfluß astralmythischer Hypothesen stehen The vature of
yrımMbLUE Christianıty wıll Shırley J ackson Case AT XNM G3r
untersuchen, Das Leben des heilıgen Athanasıos des Großen hat auch
(Köln 1911 NL 161 S mıt großem Fleiße In vorzüglicher W eıse
geschrıeben. In e erste älfte des J hs führt das Lehbensbild VONn

Da Pers1ico Die Melanıa dıe Jüngere, Römaische Senatorıin 5—4
Kın charıtatıves nd soz1ales FYrauenleben Übersetzt vUOoN Banz (Kın-
<x1edeln 1919 9 3929 S H epkKoBHO-PEAHTLO3HAA ABATEILHOCThL
BH3AHTLÄCKATO HMHCDATODA Aıekcha KOoMHHHAa (Die kırchlich-relvqröse
T’ätigkert des byzantınıschen arsers Alex120s Komnenos) VvVo  5 JLE
behandelt roß HA 19192 501—543 Auf orgänge des 1493
bezjeht sıch Belanidiotes QÜTOXPATWP ' Iwavvns On Llakaıoloyos Y
Medoyn NHm.1IX 199— 9209 anın Musulmans malgre CUNX les Stavrıotes
E 495—505 berichtet über e1Ne jahrhundertelang OLZ ET-

ZWUDSCHNCT. außerhicher Zugehörigkeıt Z Islam 1M geheimen chrıstlich
gebliebene Bevölkerung 1ın der Umgebung VvOL Trapezunt, dıe erst ge1t,
1910 sıch wıeder dıe Möglichkeit e1INESs öfi°_9ntlichen Bekenntnisses ZUL

grlechıschen Orthodoxıe gegeben sjeht, ber den 1 17092 VvVer-

storbenen Koowac ManovöNns Mntporohıtns Kızlov, 'Eriockor0< ’Aypıö@y,
Mnrtporohitns ÄuppayLıou handelt Papadopulos EK 203— 9208
057 2715—2(1, während ebendaZ 167121175 vOoOn 1ıhm ’ApYıs-
NTLOKOTOC Kürpou Ilatisıoc und Se1IN 1n dıe Q} fallendes
Wırken ZU Gegenstand eıner mMmOon0ographıschen Studıie gemacht wıird.
Von demselhen Autor werden ferner ant L4a A YEGELG 'Exxhnotas
"AlstayöpeLas TDO  > TOYV LÖDUTNV TNS ÖUYASTELAC TV "Popavoo besprochen
un T3Ar Mitteilungen über LlautpiapyNs “ Alsf£avöpslas Kahhivıxoc
WS ür NDLOS ÜlxovuwesvLxÖc IlatptapyNs gemacht Der Todesnachricht
des konstantınopolıtanıschen Patriıarchen "Iwaxsin On sind ebenda

AT behandeltSTA Ausführungen der Redaktıon gewıdmet,.
In den ersten 'Teılen e]ner breıt angelegten Arbeıt über Joachım EET.
natrıarche de Constantımnople (1554—1912) XNM 61267 163179
zunächst dıe eıt hıs ZU. ersten Patrıarchat des Heiımgegangenen
(1878—1884). Knapxıy AHTi0Xi}EICKO%’I HCDKBEH (Die Enarchıe der antıo-
chenıschen Kırche) ıst, eıne VvVo  b Z.uze SOPg AAA 481— 498 veröffent-
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lichte Skızze der äußeren (+eschichte des antıochenıschen Sprengels
voxn der altesten 81 hıs auf dıe G(Fregenwart betitelt Von Cheikho
Agl —— —m LQ=..?\>‘D A„Q\}‚/A‚J\ (Chrıistranısme el Tatterature Avant
’ Islam) ist der erste hıstorısche eıl XVI 84.3—84.9 nde geführt
worden, ann och Krgänzungen 931— 939 kommen. Lal Anfang
einer Artıkelserie ber dıe Formaltıon de ’ Eglise Armenızenne behandelt,
Vaılhe X N 109 100 Les 0719NeES de ’ Armenıe et ’introduction
d chrıstıanısme. Sketches of Georgıan church hıstory hat Dowling
(London 19192 138 S veröffentlicht. Die Entstehung des bulgarıschen
HKrarchats untersuchte Reinhardt (Krlangen 19192 106 5:} In-
ceputul emscopatulur de Bacau (Dıie Anfänge der 1özese von Bacau)
1n Rumänıien bespricht AÄAuner 3283 —407. eıträge G(Zeschichte
der unNıerten ÖyYrıer von den Anfängen der Unionsbewegung 1mMm 16 JB
bıs auf dıe Jetztzeıt hıetet Dunkel 1913 08238 1052146
Seine Ausführungen über Z Yw J1o An

zl o (La Renaıssance Catholque Sa / Alep el les Missıons
frangarses ÜÜ szöcle) hat Tournebize M XAVI S59— 869
920— 930 tortgesetzt, nıcht ohne auch Eit AA 351— 370 ber
Le catholıcısme S Alep Au s16cle (1625—1705) handeln Die
jJüngsten Fortsetzungen voxnxn Bacel L’Eglise mellkıte AU VIH: s2öcle

N 2A6 132441243 en V orgänge der OE 1m
Schoße der Kırche von Aleppo ZU. Gegenstand. Konziliengeschichte:
Le reglement des nremıers concıles et le yreglement du senat hat Batıffol

13141 Au auf iıhren Zusammenhang geprüft. Die Synode
—vxON Antıochıiıen IM 324125 behandelt e1ıNn Beıtrag ZUT (Jeschichte des
Konzils Nıcäa voxL Seeberg (Berlın. VL 094 S Auch VoOxnxn

JLiebederv wurden KhrC 1911 831—58558 AHTIOX1IHCKELA
COO00PB 3904 P’O1A ” GCT'O NOCHAHLE K'b ANXCKCAHAPY CHMCKOILV OQecCcalJ0OHM-

(Die Synode VON Antıocheia ım 594 und ahr Synodaischrevben
Alexzander Biıschof VDON T’hessalonıke) Zl Gegenstand e1ınNer e1N-

gehenden Auseınandersetzung miıt dem Herausgeber jenes Schreıbens,
Schwartz, gemacht, ZuUr rage nach der Kzxıstenz voN nızänıschen

Synodalprotokollien nat Wıckenhauser KG  N 199149 durch ach-
WwEeISs zahlreicher anderer Synodalprotokolle der vornızänıschen un der
ersten nachnızänıschen eit, eınen wertvollen Beitrag 1mMm Sınne höchster
W ahrscheimlichkeit e]ıner bejahenden Antwort erbracht: (jeschıchte
des Mönchtums: Mıt St Basıl and his rule beschäftigt sıch study ın
eariy mondstıcısın von Morıson (London. 1692 5.) Les ANCcCLeENS
MONAStEeres beEnedictins Orzent sahen sıch durch (+ar1ador (Fournay
19192 120 S e]nNe interessante un anzıehend geschrıebene hıstorısche
Monographie gew1ıdmet. Be1ı Archimandrıt ON Aas Aoockh (Der Athos)
SOPz NT 365—381 520—556 wırd ach einem Abrıiß der Topo-
graphie des Athos und der (+eschichte seINer Klosterwelt dıe Liehbens-
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welse SEINES komobitischen und ıdıorhythmischen Mönchtums, dıiejenıge
der außerhalb der Klöster lebenden Öönche un der Eınfluß dıeser
verschıedenen Liebensweise autf (+esundheıt un Liebensdauer besprochen.
Eıne 20WB0hn E1C tHV LOTOPLAY TMWYV LOVOV TV Metempwv VvoOL Bees
Bz 1972229 684 wurde ebenda 9261 f. vervollständigt. ber Im
monastere ethiomen a Rome AU A e XVJ/e sıecle. San Stefano der
Mor1ı ist Chaine MFO 136 vergleichen. Gegenwart: Beı1
158 T’he yelıqgıons of modern SyYria and Palestine (Edinburg 1919

XLV: 354 S werden auf dem Hıntergrund ıhrer (+eschıichte Be-
stand, V erfassung, Rıtual uUuSW.,. natürlhich auch der chrıistlich-orientalischen

Das (Vomate lıbanaırs Parıs hat eINEDenommatıionen geschildert.
türkısches Unrecht protestierende Memoirre 5S5UVT Ia question du

LIıban (Parıs 1919 S erscheinen lassen. ber dıe eıgentümlıche
Krscheinung e1NEes kaukasıschen Bandenführers E’phrem nd dıe Armenıer
In "Teheran berichtet, e1Nn Ungenannter 119 Eıne Exxhn-
SLAGTLAN ETLÜEWPNALG vONn P<apamiıcha&l> ant 19902 33—35
AUZER9 65 103-—106 ITE ES ist, dem kırchlichen en des 1919
1n den vier orthodoxen Patrıarchaten, der autokephalen kyprischen
Kırche un den Staatskırchen Rußlands, (4riechenlands und Rumänılens
gew1dmet. Dıie, w1e iımmer, vorzüglıche AHONYME Üronaca ]ener Zeıt-
chrıft bringt 380—3586 63— 68 120139 186—195 255
bıs 260 318-—394. erıichte AuUuS KOom, Jerusalem, Griechenland, Kon-
stantınopel, Rußland und Skutarı. Die auf un]erte und nıchtunierte
Armenier, orthodoxe Bulgaren und Griechen, katholische un orthodoxe
Kumänen, dıe KRuthenen, Melkıten un orthodoxen Serben bezüglıche
Chronique des Kglises orrıentales UNLES et on uNLES 4A9 B5
ANAY 1732 ERQY rührt VO  S Janın un Cayre her. An beıden (Orten
interess]ieren besonders die Ausführungen über dıe ‚ Wiederbesetzung
des ökumenischen Patrıarchenstuhles 1n Konstantinopel. Kıne Chronique
de ’ Eglise Russe eZW., de Russıe VONn Martıinorvıtch 4.4.9
bhıs 461 X V 1486 befaßt siıch 17 miıt der Neubesetzung der Stelle
des Prokurators des Hl Synods, den Arbeıiten der V orbereıtungs-
kommission für das geplante Konzıl, der ersten (Üeneralversammlung
des mıiıt der Staatskırche ausgesöhnten Ziweiges der „Altgläubigen“, den
Angelegenheiten des ONCNESs Hehodor un des Biıischofs Hermogenes
VO  S Saradof, dem Verhältnıs VO  S Kırche un aRX und der Stellung
des Klerus den politischen en Nähere Miıtteilungen ber ıe
Teılnahme des antıochenıschen Patrıarchen den Zentenarfejern der
I’hronbesteigung der Romanofft 1ın Rußland hiest MMa  - ant, 1662176
CH M LlatpıapyNs ’AvtLOYSLAG M l pNyYOpPLOS SV ‘“Poootia). Für
I” Eglise bulgare catholıque de "T’hrace el de uUuLgarıe bringt (+1rard
ebenda XVI 6873 eıNe Statistik der Pfarreı]en des VO  ; iıhr gebildeten
apostolischen Vıkarıats un Nachrichten über dıe unter ihrem Klerus
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hbestehende Assocı1atıon des Saınts Cyrulle et, Mäöäethode Dıe 1ta velı-
94080 nel Montenegro wırd 118 VO  a einem Ungenannten uUurz
geschildert und wesentlıch günst1g beurteilt. ber Internatıionale Be-
zıehungen der Anglikaner und Altkatholiken orjentalischen Kıiıirchen
berichtet. Küry IKZ, 147 113148 Auf Vorgänge, cdıe sich zwıischen
griechischer Orthodoxie un der anglıkanıschen Epıskopalkırche spezıell
1n Nordamerıka abspıelten, beziehen sich (+rowes-Cambell Ayyhı-
XAVLOLLÖS XL "Updodokia EPh 49() —4928 und Papamichai&l ” Ava-
ELOTDETNG EevorAnlia ebenda 4929— 433 Mıt dem Balkankrıege stehen
1ın Zusammenhang dıe Ausführungen VvOoOxhn Synodinos über ‘O TOÄELOS
XAL EXKAÄNngLO ant, 649 und dıejenıgen des Metropoliten
Christophoros N Axüm über H Önd000ELM WETO TOYV TOÄELOV ebenda
753— 758 EZW. dıe hıer 19673606 ber dıe V orgänge Meta TNV XOATA-
An dLyv TNS OsccahovixnNG, hbesonders über dıe KRückgabe der 1n Moscheen
umgewandelt SECWESCNEN altehrwürdıgen Prachtkirchen der Stadt
den orthodoxen Kultus gemachten Mıttellungen. Das Unıionsproblem:
Der (zerst der morgenländischen Kırche ımM Unterschied VDON der ADeENd-
ländıschen wırd durch Harnack 19153 1857183 meısterhaft
gekennzeichnet, ZUr Beurteılung der orıentalıschen Kırchen trıtt
Baumstark W BG 1919 361—365 BUE S mıt der nachdrücklichen
Forderung e1INeESs ehrhlichen Strebens ach geschichtlichem Verständnis
aller KErscheinungen und e1ner fireudiıgen Anerkennung uch ihrer
ILnuchtseiten e1ner 1 katholischen Liager sehr Z Schaden aller Unıjons-
hofinungen sıch geltend machenden engherzıgen un herben Betrachtungs-
welse entgegen. ber Bessarıon, Amnötre de ’unıon des Grecs, de 1435
n 1459 verbreıtet sıch Dugout 200991 miıt W Ar Be-
geisterungsfähigkeıt. J MISSLON „IN adıutorıum Coptorum“ der Fran-
zıskaner, ihre Kintwıicklung se1t. dem I4 und ıhre Verdienste he-
spricht Levenq 20522411 Plulmnpe Stanıslavof, apotre des
ulgares Panylıkans Au sröcle siceht sıch ebenda 481— 494 e1INE
biographische Arbeıt von Salarılle gewıdmet. Viadımır DOLOovVLEV,
nronovadnıtor ul UNIYL ın Russıa (Vladımır Solorvıev, Prediger der Union
1ın Rußland) wurde neuerdings Vvon (Carada 3923—- 339 gewürdigt.
In Ausführungen über defunto Patrıarca dr Costantiınopolı Ar0dcch:-

FE 17350457 StTEe 1mMm V ordergrunde 801 Gespräch, das der
ungenannte Verfasser VvVor Jahren mıt dem Verewlgten über das Problem
der griechısch-abendländischen Kırchenspaltung Kıne polemısche
Diskussion, dıe O 141G unter dem Thtel La mMmoOrle dr

Aanımo ırrequieto geführt WIrd, nat das Liebensschicksal des
Dez., 1919 verstorbenen Rektors der Kırche Stanıslao alle Botteghe

Be1 Moreau L’Unıion()scure Kom, ASstromorY, ZUTrF Grundlage.,
des Kglises X 3 390— 393 EeZW. Le Feuple Oriental el ’ Unzon
ebenda 495 —4.99 werden 1n sehr verständıger Darlegung dıe e1NE Unıion
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auf orıentalıischer Seıte erschwerenden psychologischen Stimmungen un
volkstümlichen Vorurteıile nachgewı1esen un be1 Zabughın I Emı-
grante 240 —9250 eın das Uni0onsproblem behandelnder, 1 TÖMI1-
schen Mılıeu der (+egenwart spıelender Roman der russıschen Schrift-
stellerın *n Dostojewskaja eıner eingehenden und sachlıch ruhigen
krıtischen Besprechung unterz0ogen, während der heftige Ton, 1n dem
ebenda 193 VAl unter der Überschrift Aaixn Katnynoıs eın Ungenannter

P<Capamıcha&l> bezüglıch des Begrıffs der Katholizität polemisıert,
aum gebillıgt werden ann.

0gma, Legende, Kultus und Disziplin. erhältnıs Nicht-
chrıistlıchem: ber Prımative Christianity and nts non-Jewıshi
handelt, zusammenfassend e1N uch VvOoOn ('lemen (EKdınburgh 1912
418 S In knapperer Horm un für weıtere Kreıse untersucht:. auch
ohr das allgemeıine Verhältnıs VON ({riechentum und Chrıistentum
(Münster 19192 4-() S Kıne hochıinteressante Arbeıt VO  en Böhling
(Göttingen. 178 S brıingt spezıell IDie (zZeisteskultur VON Tarsos ım
Augusteischen Zeıtalter nıt Berücksichtigung der naulınıschen Schriften
ZULr Darstellung, während Norden unter dem 'Ihtel ‚gnoStos "’heos

die Apg.-Stelle über Paulus auft dem Areopag tıeigehende,
Lucht auf dıe gynostische Bewegung werfende Untersuchungen ZUY

Formengeschichte rehgqgröser Rede (Leipzıg. E 410 S anknüpfte,
über dıe Reitzenstein unter gleichem 'Thıtel NJb MNX 1462155
refterıiert. Kın Referat bher Die Mithrasrelugion und ohre Beziehungen
Z Christentum hat Lıiıppl Ms XII 253— 9262 3392 —340 373
hıs 3861 44929451 auf (Grund der Forschungen Cumonts und unter
Ablehnung belangreicher Eınflüsse der ersteren anf das etztere 61'-
tattet ZUu Jak. 3, rota natıvatatıs nostrae ınfjiammata glaubt Stigl-
MAayr BDZ XI den Schlüssel des rıchtigen erständnisses 1m
Ixıon- Mythos gefunden Z haben Stammt das chrıstlıche Haupmpt-
sündenschema U US der astrologischen lanetenlehre ® iragt Schıwıjetz
T 3(4—3893, dıe Krage negatıv beantworten, indem
vielmehr für eınen Zusammenhang mıiıt orlechischer Philosophıe e1IN-
trıtt. ahler weıst, MG 3( —48 Das Fischsymbol auf
ägyptıschen Denkmäaälern ach un glaubt seıNeEe Bedeutung 1m rüh-
christentum dementsprechend auf Zusammenhang miıt ägyptischer Re-
lıg10n zurückführen dürfen. „Andısche FEnflüsse auf evangelısche
Erzählungen‘“ lehnt ötz 1919 1(3—96 A ZO76

1645 auti (Grund einer eingehenden Untersuchung entschıeden ,D
und wıll dıe 1ın Betracht. kommenden Anklänge vielmehr umgekehrt
A UuS eıner mıiıt der rühen Verkündigung des Kyvangelıums 1n Indıen
zusammenhängenden christlichen Beeinflussung des Buddhısmus E7T'-
klären. Te charakterısıert KG  N jn  L Die Hehgrionen IM
Römerreich Z'U Begınn des ”erten Jahrhunderts 1n einem dıe EINZ1IS-
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artıge Superijorıtät des Ch1*istentums 1erausstellenden Überblick. Diıie
äthıiopıschen (+ötter betrifft e1INE Untersuchung VO  a Nıelsen Yı
NI 589— 600 Komntisches OChristentum und altägyptische Kelıgıon
betrachtet TQs XN 5992_— 604 FEın Beitrag ZUr Entstehungsgeschichte
des OChristentums IN Aegypten VO  a Zıimmermann unter dem (+esichts-
punkt des Fortlehbens vOox< lementen der letzteren ıIn ersterem.
Liehre und Lehrentwicklung; Haeresıien: Prıimative chrıstıan eschatology VeTrT-

foLlet Dewiıick (Cambrıidge 19192 416 S un der
apokalyptischen Interatur des Spätjudentums ausgehend ın ıhrer Knt-
wıcklung hıs 1Ns nachapostolische Zeitalter. La qNOSE behandelt Zi

sammen{fassend eıne Etude Yhılosophıque et yelgieuse VvOoOn Verdad-
liessard (Nantes 19192 S IlponcxoxgeEH1LE THOCTHUH3IMA
Pa3Bı”TIE ETO (Der Ursprung des (A7nostizıismus nd seiIne Entwicklung)
wird ferner vo  S Posnov +’AK 19192 untersucht. Ihıe
In der Anokalypse bekämpfte (F*NO0SIS wagt N: C 293— 305
VO dem Bergh VO Kysınga, nachdem ET17 1n höchst anregender
W eıse Bezıehungen derselben durch das uch verfolgt hat,
doch nıcht 1n e1ner einzelnen bestimmten uNSs anderweıtıg näher be-

he GAnostic yedeemerkannten Richtung wıedererkennen wollen.
ist, der (7egenstand eINESs Aufsatzes von Kdwyn 137153 ber
Western Manıcheism and the Turfan Discoveries verbreıtet sich egge
J RAS 1913 69——94 Von Goulburn Priımatıive church teachıng ÖN

the Holy Communıon lıegt e]Ne New dıtıon (London 1912 109 S
VOr. achen "T’he Vaırgin Bırth ın the second CENTUTY PT  b 599
hıs 580 erbringt den Nachweıs, daß cdıe Lehre schon ge1t, den ersten
ahren des J hs geglaubt wurde un ıhre ann einsetzende Lieug-
Huhng nıcht 1ın e1InNner geschichtlichen Überlhieferung, sondern ın phılo-
sophısch-theologischen V oraussetzungen wurzelt. en einen KHKssar
SUVY Ia fot el les sentıments des MATLYFS 4 E S, (155—250) vOoOnNn Morel
(Cahors AL 116 S trıtt bezüglıch der Wertschätzung des
Martyrıiums als eINES Eechtfertigungsmittels In der altchristlichen Kırche
hıs ZU Anfang des vıerten Jahrhunderts q IS e1nNne deißige, methodisch
gediegene Behandlung des Problems Kıne dogmatısche Studie vonxn
Hellmanns (Breslau 1919 S Die rınıatätsliehre des hl
Basılıus des 0  en untersucht E  ı.  INEC dogmengeschichtliche Studıe von

Nager (München 1912 1923 5.) In e1ner Dıssertation voxh Juzek
ber Die Cristologie des hl Johannes Chrysostomus (Breslau 19192

S wıll allgemeın zugleich e1Nn Beıtrag ZULF Dogmatık der Antıochener
er bra werden. ber Nestorius el la Controverse nestorıenne hat

ugıe 1n eıner ımfassenden G(esamtdarstellung (Parıs 1919 3926 S
N1C ohne eıne SEWISSE V oreingenommenheıt (+unsten der tradıt1ı0-
nellen Auffassung VO  S Vorgängen un Personen gehandelt. Selb-
ständiger trıtt Ie Irrlehre des Nestorıius e]ınNe musterhafte Dogmen-
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geschichtliche Untersuchung voxn Junglas (Triıer 19192 S heran,
dıe das W esen derselben ın dıe Bewährungslehre und den (+ründen

Ihı:e (zotteslehreihrer Verurteijlung durch das Ephesinum nachgeht.
des 50g Dronysıus Areopagıta behandelt W eerts 149 — (60
Kınıge Neuentdeckte alte Zeuqnısse FÜr Prımalt und Unfehlbarkeit der
Biıschöfe VON Rom AuUuSsSs christlich-orjientalischer Interatur hat Hofmann

N M zusammengestellt und beleuchtet La Lheologıe
latıne et Ia theologıe des PTOCESSLONS divanes steilt Hugon HR
X7 474 — 498 einander gegenüber. Jugıe spricht AR  < VLL 180
hıs 185 De Concentione Immaculata Marıae Vırginis apud Russos
saeculo VE Le (anon de ’ Ancıen "Testament chez les schismatıques
byzantıns verrät, WwI1e Moreau XLL 465 —469 ze1gt, bezüglıch der
W ertung der deuterokanonıschen Bücher 1n zunehmendem DEO-
testantısch Beeinflussung. Dyobunıiotes behandelt WUGTNPLA TNS
AvatolhıxYc ÖPV0G0E0U Kxuhnotas SE „  w  o  S ÖOYLATLANG (Athen.
200 5.) Ya nouvelle secte des Joannıtes, über die Jugıe
Ar BV Z260 berichtet, hat ıhren Namen vVvon em heiliıgmäßıigen Mönch
Johann von Kronstadt, dem 1E ach se1ınemM e1InNe hervorragende
Stelle 1m Kahmen ıhrer pseudomystischen JI,ehre aNZUWEISEN fortfährt,
obwohl er Liebzeıten, auch etwas Spät, e]Ne (+emeıinschaft mıiıt
derselben entschıeden abgelehnt Legende: De Fabellıs antıquıs
COTUMQ UE ud chrıstıanos pronagatıone verdıenen lehrreiche Ausführungen
VOoO  5 N endland (Göttingen 1911 S nachdrückliche Beachtung
durch dıe Liegendenforschung nıcht zuletzt auf dem (+ebiete des chrıst-
lichen OrJents. Beı d 1 e  € d er Ie Chadhirlegende und der Alexander-

FEıne sagengeschichtliche und Ilıterarısche Untersuchung (Lieipz1ıg. —
KILE 338 S wırd 15 auch dıe syrısche Mimrä-Dichtung berück-
sıchtigt. ber Neuere Forschungen über Ursprung und Eintwicklung
der Grallegende hat Weyh Gsw 4VE EL referı1ert, wobel ET17°

selhst sıch (+unsten der Annahme syro-palästinensischen Ursprungs
ausspricht, während XX 458 voOn ıhm Fn byzantınıscher eflex
ın der Grallegende nachgewıesen wIrd. Eıne VicTopi4 LIIMAHMNUBI (Ge
schıichte des nl Schweirßtuches) wurde VOI Troitzky 1919 44 369
Bıs 393 entwortien. Lauturgle: ıe schönen un Liebevollen AuUs:
führungen eıines Ungenannten über a yreghiera hturgıca In YApPPOrtO
al UNLONE Ohrese wurden 368 —379 Ön D nde
geführt. Von 'T ’halhofers Handbuch der Fkatholıschen LTaturgıuk GT'-
schıen eıne VOn Eısenhofer herrührende Ziweıite, völlıg umgearbeıtete
Auflage (Freiburg l. 9192 D Bde X ALL, 1399 S,)); welche dıe
NEUETE lıturgiegeschichtliche I1nteratur gewıssen haft verwertet, a her g..
legentlich der VOo UOrıjent ausgehenden komparatıven FKorschungs-
methode ablehnend gegenübersteht. ber Das Abendmahl ımM Neuen
Testament hat Koch ünster 19192 S —— BT Heft 10)

ÖRIENS CHRISTIANUS. Neue erı1e 114
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miıt apologetischer Tendenz ı aber streng wissenschaftlıchen Vorgehen
Iie Handauf legung ım Urchristentum ehm (Leipzıggehandelt

191413 Y II 208 S N relgronsgeschichtlichen Zusammenhang unter-
sucht, über Agapen ıNn Ägymten und dıe Taturgıe der vorgeheiligten
Elemente Schermann WT sich verbreıtet. Hochinter-
EssaNte Untersuchungen VONn Becker Zur (Zeschichte des ıslamıschen
Kultus Isl 113 374 — 399 erhärten dıe Abhängigkeıt se1ner A US«-
gestaltung VO  am} der orjientalischen Meßlhiturglie. ber Rubrizistische
Vorschraıften JÜT dıe Kırche und Messe nach äqgyntıschen Auellen Vvom

S Jahrh. macht Schermann 817 —830 Mitteilungen. Kıne
Textausgabe der byzantınıschen Normallıturgıe 1n ihrer slavıschen
Textgestalt miıt Übersetzung hıetet Shıpman he Hoty Mass accordıng
LO the G({reek 1te Being the Laturgy of John Chrysostom IN STavonıc
and Einglısh (New- Y ork 19192 S Zur Urgeschichte der Chry-
sostomoslıturgıe vertei1digt Baumstark 299— 313 erneut seinNe
AÄAnschauung, daß e]ıne ältere Entwicklungsstufe der Anaphora ]enes
Kormulars 1ın der syrıschen Nestorioslıturgie grei  ar werde. 70 Lropnaıre

Movoysvns der byzantınıschen un westsyrıschen Vormesse glaubt
Puyade RO  © XS 253— 958 unter Berücksichtigung hbeıder Text-
gestalten miıt ziemlicher W ahrscheinlichkeit auf Severus V, Antıochelia
zurückführen können. he Book of LIafe dıe Dıptycha des OSTt-
un westsyrıschen Rıtus betrifft e1ıNe mustergiltige Untersuchung von

Connolly SE KL 580— 594 Be1 dem Vergleiche den Puyade ROC
X4I 258-— 9267 zwıschen turgre Jacobite el lıturgıe syrıenne ratho-
1que€ anstellt, interess1ieren hesonders dıe Ausführungen ber dıie Entwiıick-
lung des Eıinsetzungsberichtes 1ın der ersteren. Durch L1ısowskı Slowa
Ustanow:enı14 AaIseWw Sakramentu Eintkleza. Studyum Hıstoryczno-
Dogmatyczne Memencıl Przeistocrzenna (Die OT der Kınsetzung
des allerheiligsten Sakraments un dıe Kpıklese. Hiıstorisch-dogmatische
Studıe über den oment der Iranssubstantiation) (Lemberg 1919
XX 338 S haben WIT e1INe eEue ebenso sehr auf gediegenster
(+elehrsamkeıt uhende qls breıt angelegte Gesamtbehandlung des Kıpı1-
klesısproblems erhalten JO lhturgie orıentalı le preghıere „Öunra
QuUuae” „Sunpnplices“ del CANONE vergleicht Baumstark

348—358 2A05 8S8—96 148— 158 mıt einander, wohel 67°

Dr dem Krgebniıs gelangt, da etwas den hbeiden abendländischen
(OQrationen Entsprechendes In Alexandreıa, Antiocheıa, Kappadokıen
und Jerusalem ursprünglıch .11 der Stelle der späteren pestposıtıven
(xeistesepiklese gestanden habe Kıne VONn dieser Arbeiıt erschıenene
Nu0ova edi2z10ne CON aqggrunte (Grottaferrata. 37 S sollte aqalleın he-
NUutZz werden, da leıder dıe KHortsetzung 148—158, weıl dem
Autor nıcht rechtzeıtig eINe zweıte Korrektur ZUg1INg, verschıedentlich

ußerst esinnstörenden Druckfehlern leidet. Die Konsekratıon IN
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der hl Messe IN der syrısch katholischen Kırche erortert Dunkel
364 370 unter Mitberücksichtigung des alten jJakobitischen

Rıtus und m1t Berührung der Kpıklesis Frage Be]l Chaine n
secratıon el V’Epiclese dans le mıssel cComnte ROC 95 243 werden
mMT lehrreicher Kınleitung auft (Grund stattlıchen Reıihe VON Hss
dAie betreffenden Vexte der TEL endgültigen koptischen Anaphoren
vorgeführt zaßl vorbildliches Specımen für kritische Edition C1N-
talıscher lıturgischer 'Texte erg1ıbt Von Salavılle (C(onsecration et
enuclese Ans ’ Eylıse UNMENIENKL (AU XLEE s2ıecle E A NI n
wıird eın TEemoignage de saınt Nerses de Lampron Zı (+unsten deı Ver-
legung des kKonsekrationsmoments dıe Fansetzungsworte angerufen
I)ıe J’LSt LV 23 61 erschıienene Kortsetzung VONL Bıshops Liturgi-
Cal (omments nd, Memoranda bringt abgesehen VvONn Krgänzungen dr

früheren Teıilen der Ser1e tiefdringende Untersuchungen hber das grobe
Intercessionsgebet der orjientalıschen LiıturgJen Unschätzbar für die
lıturgıegeschichtliche Horschunege auch Osten 181 CS, A9,6 YWFerotın

der andar Publikatıon O lıber Mozarabıcus Sacramentorum et
les MANUSCYUS mnozarabes (Parıs 1919 CC 1096 Sp Taf.) end-
liıch auf (3rund der ältesten Hss das Meßbuch orıentalhlıscher
Luturgıe ahe verwandten Rıtus des mozarabıschen für exakte
wıssenschaftliche Arbeıt benutzhbha;  41  v gemacht hat Eibenso ZeIg CIN1gE
beachtenswerte Berührungen M1T, Orientalıischem das Sacramentarıium
KFuldense saeculı Cod theol 37 der Unwersitätsbibliothek: VT}

( öttingen, m1t dem ach ext und Biılderkreis C11E mustergiltige Aus-
gabe von Rıchter un Schönfeldeı (Fulda 1919 A 431 S
43 Taf.) bekannt macht ur dıe ı1genar der eucharıstischen F1JI -

keıt des Orıients, für dıe GT mI1T berechtigtem Nachdruck G1 tıeferes
Verständnis autf abendländıscher Seıte ordert T} Zabucghıin

KHeferat ber Congresso Kucarıstico ınternazıonale dı
Vıenna glı Orientalı 333— 347 voll 1INne Begeisterung CIM

AÄufgaben und Aussıchten der Perıkopenforschung ün Orızent hat eIiIN

aut der etzten (+ener alyersammlune der (+örres-(GAesellschaft gehaltener,
W BG 1913 UE Z gedruckter Vortrag VOL Baumstark
erstmalıgen UÜberblick akızziert während W 11 durch Merk SE 1913
20822974 e1INe ochwillkommene SENAUE Urıjentierung beı Das älteste
Perikopensystem des Rabbulakoderx erhalten Schreıner bıetet

X IV 149 174 anuf (‚rund der Pauliınıischen AÄAussacen den ersten
a Beantwortung der rage DIDe aufe heidnısche Magıe
oder chrıistliches Gnadenmittel? beı Bantısmal vyıles legt e1IN kurzer
Beitrag von Kennedy Kixp 1912 539 554. VOT Schermann glaubt
(München. /Y 5.) FEın Werheratuale der römiıschen ırche In Schlusse
des ersten Jahrhunderts, das mıiıt dem Klemenshriefe dıe nächsten
Beziehungen aufwelse, qls Kern der Süs Agyptischen Kırchenordnung

13”*
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und damıt q 16 Ausgangspunkt der gesamten weıtverzweıgten Lnteratur
Aı aud we1Istorjentalischer Kırcheno1r dnungen ansehen dürfen

X:V1I 1923 133 T7 exorcısme ANOSTLAUE DAr le „gVAN nom“ dans
’ Euchotoge gVEC, näherhın (+ebet ‚x  des Martyrers Tryphon“
ZUTIL Schutze VON (+ärten W einbergen SW SC tierische Schädlinge
nach heı O»>.)JZJ\ Ö\A.AS"" (Le Fenu WREI ST Senulcre)
hat Cheikho AI XVA 188797 die Nachrichten VOn derjenıgen des
Frankenmönchs Bernhard sorgfältig gesammelt Kn
HNCIORDIM IGPYCQJII'IMCICQI‘O VerTapa (Zur (zeschichte der Jerusalemer Kırchen-
OTrdNUNG) 181 E1 Beıitrae vVvon Karabınorv KhrC 1919 360 389 483
hıs 494. verzeichnen Die Notiz vONn Lüdtke Fıne Handschrıft des
Euergetis-Klosters? DE 497 knüpft ias VOILL Dimitrievski)
veröffenthlichte A pıkon Klosters Un gENAUECN Angaben
hagıographıischer Liesestücke Kın armenısches Rıtuale VO 1676
W 4L die erste Druckausgabe welche ll"lllu?gnl..l}tlL‘llfl { gdhpf
(Die armenısche Buchdruckere: ÖMYFTNA) heferte deren (+eschichte
Ausführungen von Djermakıan AÄASs }{ No 100 f 103 109f 179&
gewıdmet sınd ber IDne Lıturgıschen (7ewänder der (Arıechen be-
ıchtet. Lübeck 93 80 FEıne Jüngste päpstliche Constı-
Lutr0 anpostolıca de sanctıssıma eucharıstıia DVOMLSCUO yl sumenda 1sST

lateinıschen Orıginal 39 dI2, diesem un Iran-
zösıscher Übersetzung AI T nachzulesen, während eE1INeE

Übertragung des Dokuments IMN Arabısche M X A 881 —8858 publı-
zıer wurde. Anschließend hıeteft, hıer 888— 901 Cheikho Aloli!
=7y Aa y AI SI AAA E& s/,i\ (Etude Cheologıque el
historıique SUT le NCME sugel) auch lıturgiegeschichtliche Kommen-
tıerung desselben, während dıe Ausführungen VE Costituzione
Apnostolıca ul vulu PVOMLSCUO NE (ommunıonNe un
Autorısatıon de Ia Saınte Kucharıstze CN des Rıtes melanges

PEl 499 5()4 WEN1SSTENS Warm auf hohe Bedeutung hın-
ME1SCEN Die gleichfalls ANOHNYME Ver öffentlıchung F NUOUDA 20Ce81
(G{reca N Ungherıia 69 bringt m17 kurzer Kınleitung
KErlasse deı W ı1ener Nuntiatur über den ausschließlichen Gebrauch des
Griechischen qlg hlıturgischer Sprache derselben Heortolog1ie Durch
Schermann wırd 89 1092 Der ägyptısche Festkalender
©D  _ Jahrhundert sSe1iner Kntwicklung verfolgt VAY Heıberg, En

zechtsches Kvangeliar WwEIST dtke K496 auft mehrere Hss mi1t
eE1INeEeM äahnliıchen Festkalendeır hın der vıelleicht von Jerusalem her
beeinfiußt 18%, Un calendrıer COomPOSULE wohl agyptischen Ursprungs,
den N<au> RÖ  © A VM SO3923 44US der Parıser Hs Suppl SI
Y9 111 lateinıscher Übersetzung des Ismaäel Bouılllau Veröffentlicht, VO1'-
bındet miıt der Notierung chrıstlicher un mohammedaniıscher Feste
9,St1 OoNnOomiısche landwiırtschaftliche Q,STT ologısche und andere abergläubl-
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sche Kıntragungen. IDe Anfänge des HFestes Marıä Onferung beleuchtet
Lübeck 838 Allmang Weihnachten. Anfänge des estes
nd laturgische Eintwicklung A 130221736 9257— 9264 behandelt
knapp und gut auch die (Aeschichte der Kınführung des YHestes 1
Orıent, während er se1ne Kxıistenz ın Rom schon 1 oder 1mMm

für möglıch hält. W ertvolle Bemerkungen her festlıche Be-
gehung des ‚JJanuars he1 orjientalıschen Chrıisten 11a4  — hbe1
Cheikhöo algs X A 99) A y Ials (Le premMLeEr de N et /es USUGES
QU SY rapportent M AI Z Ywischen em un dem

Januar ann INa  S bezüglıch des Datums e1iINes wl Hestes
schwanken, aut das Baumstark VE 126 ZUr arabıschen
Archeldeslegende unter Heranzıehung des syro-palästinensischen Liektio0-
ars hinweıist. (Gassısı>s DE E 16748 286 —309 weıter-
geführte Arbeit üher I’Epıfanıa nella Chıesa Greca wächst sich mehr
un mehr eıner reichlich auch das A hbendland berücksichtigenden
(resamtbehandlung des Problems der beiden wınterhlichen Hochfeste
Au  N In gemeınverständlicher Ürjentierung nhandelt. neben einer kurzen
Kestbetrachtung ber AAyı ODAVELC Von P<apamichaä&l> ant.

10 über L/ Enıphanze ans le 1te yzantın un dıe W asserweıhe
des Festes ach diesem Rıtus Moreau AL 256— 260 und 1
I' Uniwers VO 6./7 Januar 1913 { £.. während Dunkel
NI} TL das ıld der Wasserweihe uam Eniphaniefest ach dem
gegenwärtıgen Jakobitischen EZW. unlert-syrischen Rıtus entwirtt
Heiligenkulte: Kinem uch von Delehaye hber Les orıqgınes du culte
des MATIYFS (Brüssel 19192 VLEL 509 S mu ß schon der Ruf SE1INES
Verfassers eın mehr q IS gewÖöhnliches Interesse siıchern. I3 ort-
SetzZUNg VOo  S (+abrieli Agıologıa franco-gotica IN terrıtorıo0 ALO-grec0

359 — 367 beschäftigt siıch spezıell mit den Akten un der
YVerehrung des hl Nıketas. Kıne OT1Z von ch q‚ 1 S über die
Ayaxakunhıs YELDOS TOU S>  V AtrLovuoLOD Maı. 1919 No 464- hetrifft d1ie
Wiederauffindung einer ge1t. 14747 verschollen SECWESCHCH Kelıquie 1n
eiınem Kloster auf Andros Kirchenmusık: 0719uN2 SUI-
LUDNO del CAanto bturgıco hat Schuster DL O6 X 1 3954
1n eıner gründlıchen Untersuchung Zı handeln begonnen, dıe ZW3A. 1n
erster Luınıe der römıschen Luturgıe zugewandt ıst, a‚ber auch VO

Standpunkt vergleichender Liturgieforschung AUuS alle Beachtung eTr

dient J0 chant lıturgıique syrıen ist 2 295— 363 359 — 4458
(xegenstand eıner musikwıissenschaftlichen Arbeıt Vvon Jeannın, dıe
für das bisher och gänzlıch unbekannte (+ebiet grundlegend bleiben
wird. Kirchenverfassung; kirchliıches und profanes Recht "T’he CcE of
Amostle IN the arly Church erörtert auftf (4rund des N'T's und der
chrıistlichen Interatur des HS Burton A X V 561—588 Von
Sohms jJeden korporatıven Charakter der altesten OChristenheıt leug-
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nenden Ausführungen über Wesen nd Ursprung des Katholıizısmus
erschıen e1Nn urch eın Vorwuert vermehrter Abdruck (Leipzig. 1919
XX 68 S KEıne gediegene Arbeıt VO  S Kurtscheıd (Freiburg

19192 ANU: 188 S stellt Das Beichtsiegel In sSEINeEr geschıicht-
lıchen Entwicktung dar. wohel wenıgstens gelegentlıch auch dıe Ver-
hältnısse 1mMm älteren chrıistlichen Orijent berührt werden. Entsprechend
werden Origenes un der Ps.-AreJ10pagıte vOoOn Schmitt 1n dem
Referat über den Gegenwärtigen Stand der Forschung iülber Buße, Beıichte
und Beichtsiegel K 35A1 berücksichtigt. EXKÄNITLAGTLAUN
VoLOUEOLA TOU Q.ÖTOKXPATOPOS "lovoatıyLavoD TOUL wırd vOxn ALı DIıZatos
NS X: AA 531— 543 einer W ürdigung unterzogen. Von Charon Hıstoire
des ynatrıarcats melkıtes (Alexandrıe, Antıoche, Jerusalem) '’Tome IIT
Les Institutzons hıetet Fasc. (Kom 1911 Xal un S 305—760)
VOT allem e1INe breıt angelegte Darstellung des melkıtischen Kırchen-
rechts. L/erigendo Patrıarcato Russo ware ach den Darlegungen
e1INes Ungenannten 197229007 261979 305 — 339 nıcht HÜr

selhst, aum qls einNe legıtıme Schöpfung anzuerkennen, sondern e1IN
gleiches Urteıl müßte auch schon vOon se1ınem 1mM 16 geschaftenen
orgänger gelten. Von Wtudes hıstorı1ques 5r le YOL de Justinzen
VOL Collınet behandelt der '"Tome Ier (Parıs 19192 338 S Le
caractere orıental de ’euvre leqıslatıwe de Justimen el les destineges des
ınstıtutzons CLASsLqUES EN Occıdent. Ancora della orıgıne der benz fra
CONLUG In Sıicılıa ed, In n Haesı bhızantını-ıtalı handelt Ciccaglıone

303—3923
Die Literaturen Handschriftenkunde: Von e1ner (zeschichte

der Stenographie Vo Johnen ist, der Band, welcher IDe chrıft-
KÜrZUNGg und Kurzschrıft ım Altertum, Miıttelalter und Reformations-
zeıtalter behandelt (Berlın 197 A 3920 5.), ın seınen früheren
Teılen auch für dıe griechische Paläographie von Bedeutung. Von
Lampros wurde N Hm 290-— 9298 SEe1IN Katakoryos TWVYV XWÖLKMWYV TWYV
y ’AUnvars BıßALodNKOV T ÄNV TNS K öyvıxhs miıt der Beschreibung der
dem 1 un entstammenden Nrn 2079215 der Kodıxec TNS
‘lotopuxNs XAL EUVOAOYLXT;S STALPELAG fortgesetzt, 304— 311 e1INn kurzer
Katakoryos TV YELPOYPA.OWV TNS SVY "Iwayyıyvorc Z,wWoLw0L0C SyOÄNS geboten,
unter denen AuSs e]ıner Mehrzahl vOoONn Mss des 18 un 19 ]e e1INn 'Vetra-
evangelıum un eiIN Barlaam und Joasaph des Jhs hervorragen,
194 e1IN einzelner “EAAnvıxds X@ÖLE TOQU äy Beyetia llatpıap/ıxod ‘1epo-
ST0LÖASTNPLOU unNn: M X@ÖLE Hıstorıcus GTÜECUS 129 TNS SYy BLeEwyN
A&TOXPATOPLANG BLBALOUNKNG inhaltlıch JENAUET beschrıieben Kın lartuıa-
\p  S BLBALOUNKNS SULTÄNDWLOA von Kallımachos EPh 246—9267
309— 334. 388— 404 148— 160 bringt dankenswerte Nachrichten
ber eINe Reıhe ZU eile rTeC wertvoller griechischer Mss., voxhn denen
einzelne bıs 1Ns hinaufreichen. Die Aufsätze vox<l Dräseke
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über Ie NEUEN Handschriftenfunde ıN Aden Meteora-K löstern NJ b XX NX
54.9-— 553 und spezıell ber Meteo? Handschriften ctheologıschen Inhaltes
K 9 9929 orJ1entleren hbeı dıe oben 13744 besprochenen
hslıchen Funde VO Bees, der seınerseıts RO A 268 79 sıiehen
dem AA JB entstammende Liahaıoı XAtAAÄOYOL 3LBALOUNKOV S% TW

DEe codıicıbhusXWÖLKOMVY Metswpwy veröffentlicht und kommentiert hat
QrUAECLS 4l mMOnNTE (assıino handelt Sajdak (Krakau 107:9 07 S.),
indem er deren sieben un Rotulus beschreıbt Was ıhm (xeleren-
heıt wertvollien Beıträgen ZU Grego1 Nazıanz nd anderen
griechisch-christlichen Schriftstellern x1bt Je E1 A4US den Vorarbeıten
für deren krıtische Edıtion hervorgegangener Bericht wırd vOoOx<n Przy-
chockı De GAregoru Nazıanzenı epıstularum codıcıbus Laurentzanıs
W St. Sal 951— 9263 un De Gregorn Nazıanzenı enıstularum
rodicıbus Brilannıcıs, QUT Londintu, Oxoniae, Cantabrıgıae ASSETVANTUTFT
(Krakau 19192 14 S erstattet In Note SUT le MAanNusSCT1E de
FPsellus Parısınnus 1152 befaßt sich Serruys XE AAN L Z AAT mı1t
dem Problem Ner Wiederherstellung SC1INEI ursprünglichen Ordnuneg
Delaporte hat SCeINECLHL Catalogue SOMMALTE des nNANUSCYITS cCoptes de
(a Bıblıotheque natıonale ach Aufarbeıtung des bohaiıirıschen Bestandes
ROC NI 390—394 für den saidıschen zunächst mı1t Ner Re-
gK1SEILErUNg VO  an Bruchstücken AUuS den historıschen Büchern des A'T's
wıeder aufgenommen eın a  <  3aı gulg Sunylrnk l mug pug (n wwgl un
Katalog der armenıschen Handschriften U Bayazet) wurde
AXNVI H74683 45 53 vVvoL A.d) ÜLE weıtergeführt Von
den be]1 Safa Zlbohs (Les Manuscr12ts de MÜ

Biıbllıotheque) NI 1608178 267—9276 verzeichneten arabıischen
Hss interessıieren besonders CIN1SC für dıe oriechisch--arabısche ber-
setzungslıteratur profanen nhalts wertvolle Nummern. Kıne andere
Priyatsammlung arabıscher Hss des 13Z J hs nat, ROC CN
280 285 vONn N<au> redıglerten Cataloqgue SOMMALTE des
MANUSCTAES du DETC Paul Sbath (1n Aleppo) inventarısıert werden
angefangen Kıne hbesonders sorgfältige 1ın eingehende Beschreibung
bıetet, endlich ıe KL 53L578 3 AA494 vox< (lontı
OSsS1nı begonnene otıce 5W les manuscrıts EthıoMıenNS de ia collechon
d’ Abbadıe. Literaturgeschichte: Von Wındelbands (Zeschichte der
antıken Phailosophıe erschıen eE1INE Dratte Auflage bearbeıtet VONn Bon=-
nÖöffer (München 1919 344 S der quch der A bschnıitt

ZUrber dıe Patristik bet1 ächtliche Verbesserungen erfahren hat
griechischen Faränese hegt EeEiINE Untersuchung VOoO etschera (Bra  g
919 S Vor dıe den Gegenstand bıs das spätbyzantınısche
un vulyärerjechische Schrifttum herab verfolgt Von Papado-
pulos wıird z+ahmen SC1NET ’AlhsSayvöpıya ZNLELWLATA EKPh
17722187 ZEDATLWV OnodEews ZU. (+egenstande kurzen patrıstischen
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Studıe gemacht. Dıiıe Krage: s us 409 3ß >  n  35.  A  \ S (Jean
Philoponus est-1l le MeCME DETSONNAGE QUC Yahna an-Nahou??) eNT-
wortet ('‘heikho XVI 4A75 dahın, daß zwıschen Johannes
Phiıloponos und eınenı Johannes, Bıschof VvONn Nıikıiou bezw.
681 scheıden SEl ber HuKan@0p'h BıeMnıb% H“ GTIO COYHHEHLA
(Niıkephoros Blemydes d seInNe Werke) handelt, e1INn Buch vOoOxn Barvınok
(Kıev 19171 1, XX 1, 366 S uch dıie 7i ıqne ALro-
logıae CUTSUS completus VOoO  > (avallera bearbeıteten Indıces (Parıs
19192 {1%: 268 S mÖögen dieser Stelle KErwähnung finden Sseıne
Arbeıt UÜber das armenısche Alphabet ıN Verbindung mıt der Biographie
des hl. Mazxtoc hat Marquart X AXNMVI 6583— 666 749750 A

Abschluß gebracht, SECINE Untersuchungen über mu LL JL anbnn (Die
armenıschen Schrıften) Adjarıan ebenda OM OTE fort-
gESELZT Von dem durch Aghanjantz herausgegebenen ‘l\llLllfll ;uun5

(Archw der armenıschen Greschichte) behandelt Q p.p. A
(Buch (Tıflıs 1919 X VL, 602) |]} urlırı wam/r7:wq_[zp „P. (]‘]; — qhfOs.
JL AOTT (Jüngere Schrıftsteller des TL Jahrhunderts). Tie premıer lıvre
neobulgarre: ( „ A0agar“ de L’Eveque Stanıslavof (1641) ist e1N katholisches
et- un Erbauungsbuch, das VO  S SJalarvılle OLA
näher beschrieben wıird. Bıibeltexte: Ie BEıbelhandschrıften des
Eusebius FÜr den Kaıser Konstantın wıll Schäfer, der 1913
9010 den auf S1e bezüglıchen ıta (Constant 35 mıtgeteulten
T1e eıner eingehenden Kxegese unterzıeht, auftf (+rund derselben qals
V ollbibeln hetrachtet Ww1sSsSenN. Die Probleme, welche he Antıochıan
Recensıon of the Septuagınt betreffen, werden VO  u Moore JSL CN AD
AD miıt hbesonderer Berücksichtigung von Josua, Kıchter, Samuel
und Könıgen umsıchtig erörtert. Seıne xeget. Studien ZUÜ, Senptua-
gintapsalter hat Flashar AtW ME 241— 9268 nde geführt
T Racıme EDÜD) et traductıon Aans Ia septante bıldet, den Vorwurf
e1iner Notiz Vvon Levı REJ 19192 1492126 Von Jacquıer Le
OUVEAU "Testamen dans U Kglise chretienne ist, ’Tome Le erte dau
Nouveau "Testamen (Parıs 19192 YE 535 5.), VO  S Kenyons Hand-
book LO the UÜrıticısm of he New "Testament ist, eINe Second edıtıon
(Liondon 19192 AXLLL, S81 S erschıenen. Hıer w1ıe dort handelt
es sich eıne vorzüglıche Kınführung 1n dıe HFragen der N'’Tlichen
Textkritik. Von Nestles hochgeschätzter Handausgabe des Novum
Testamentum ({raece aApPpParalu Cr 1t1C0 eALTLONLOUS et hOrıs NX

SCYLDULS collecto hegt e]ıne durch weıtere V erbesserungen sıch auszeıich-
nende d1t20 NOUVA recoqgnıba (Stuttgart. X XE 665 S VO  H Durch-
AUS unbefriedigend ist, dagegen die Ausgabe Das Neue "Testament
griechıisch nach dem ext VDON Bernhard W eiß (Berlin 1919
VAL,; 546 S Von Gregory veröffentlichte Vorschläge ür eine kr1-
tısche Ausgabe des griechischen eCUECN "Testaments (Lieipzıg 1911
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E S sind AuUuSs einer von ıhm angestellten internationalen Umfrage
hervorgegangen Be1 NVıiteih Pubblicazıonz della Socıeta Ttaliana DET
la Yicer ca dı napırı grecı atını ( Kgıtto. Paypırı grecı latını. Vol.
(Nr lı Klorenz finden siıch qals Nr 1n Papyrustexte VO  un

258, 12—15 20 fl7 22, 4527 50—53, 37 1417 31 f’ Röm 1, D7 —30

I 32—2, nd Jak 1 25 wobhel 4S Fehlen VO  S 22 51 e]ne inter-
essante Textvarıante darstellt Kıne weıtschichtige Spezlaluntersuchung
ber ıe Hs E'van. 157 (EKome Vat Urb Z un ihr Verhältnıs Zi

anderen Bıbeltexten W1€ namentlıch dem Dıiatessaron un dem SYyrOÖ-
palästinensischen, SOWw1e Zı e1Inem alten VvOoOL ıhm postulierten bılıngnen
gyrı1echısch-lateinıschen Kxemplar hat Hoskier J 'USt ALV SS
EL och Nni6e SAaNZ Zı nde geführt ZUr Beurteitung der Legs-
arten VvoN Mt. TLO hat Jochmann BbZ A 16122167 Krwägungen
angestellt, deren Resultat, der Ursprünglichkeıt der gewöhnlıchen ext.-
gestalt günstlg ist. AÄn examınalıon of SOME 0OM1SS10NS of he Vodex
SINALHECUS ıN John’s rospel VO  am Cronın 3S AL B63.2B71
gelangt e1NeTr höchst plausıbeln aut paläographischem (+ebjete lıegenden
Krklärung derselben. ZuU Jo I9 nımmt Haeusler BbZ 44 —48

dıe ese Belsers vOoOn der Autorschaft Arıstons Stellung., T'he
L estımony of Lgnatıus and OlLyYcary tO the wrıbıngs of St. John hat
Bardsley ELE EL schr sorgfältig verhört. T’he OYTLAC
OYTMS of Proyer hbehandelt Burkıtt (London 19192 19 S
Bauer ıst L W LLV 329—— 366 bemüht, Die Bedeutung der en
syrıschen Evangehenübersetzung, ıe ach ıhm jedenfalls N1iC ber das

zurückgeht, 1n krıtischer Nachprüfung der KErgebnısse des großen
Merxschen Werkes richtıe Z bestimmen. Agn Smıth Lewı1s erheht
Kxp 1913 H9056 unter dem Ihtel Dr Vogels Nnd he old OYF1LAC (rosnel

dıe Anschauungen des geNannteN deutschen Forschers beachtens-
werten Wiıderspruch. Von V ogels selhest wird BbZ 396— 405 Der
Lanzenstich vOoOr em ode Jesu, wı1e ıhn —& der Spitze zahlreicher
anderer Textzeugen vor allem bıeten, und benda O34 auf
(+rund einer sorgfältigen Vergleichung der grıechıschen, altlateiınıschen
un syrıschen Überlhieferung der betreffenden Stellen eınNe nachträgliche
Beseıtigung des Ausdrucks Ihe „Eiltern Jesu EeZW., der Bezeichnung
Josephs qls „ Vater“ des Herrn auf das Dıiatessaron zurückgeführt.
uch a  E, w1e weıterhın A 168171 olaubhaft MaC. Lk Q
ım Diratessaron dıe Prophetin Anna Aur „sıeben Tage“ mıiıt ihrem
Manne zusammenleben lassen. Ferner hat sıch Wohlenberg
K AI 4A57 Zu "Tatıans Ihatessaron geäußert. ZUV Frage der
FEintstehungswerse der althochdeutschen Tatianübersetzung ist, e1INEe Dısser-
tatıon VOo  S Ööhler (Leipzıg 1911 S Zı buchen. Bruchstücke
der sahıdıschen Bıbelübersetzung, cdie chleıfer SbA WW GE AGX ja
AUuS Hss. des rıt. Museum, der ibl Natıonale Parıs und der
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Bibliothek des ton College ın Liondon mıt textkrıtischem K ommentar
veröffentliıcht, gehören den Büchern WX., Jieyv., Num,, Deut,, und 313
Önıge, Hıob, PTOYXV. J€S., Jerem,, Ezech un ZYachar Be1y KReıch,
Koptısche Manuskrıipte Us der kgl Dayr. Hof- nd Staatsbiwblıothek IN
München WZKM XX 337 — 349 werden außber einem saidıschen
Brief saidısche 'TLexte Vo  S Apg 13 17 7 DB 31— 34 und d 15

20—06 32—36 AA A1US Hss.bruchstücken des un: 14 J hs edıiert.
Fn Fayumisch-griechisches Hvangelıenfragmenlt, das ebenda O0_ DA
durch W essely VO  — einem Pergamentblatt des oder J hs. publızıert
wird, umfaßt M. 15; 12— 15 E Ayuf Eıne ısher unbekannte Lesart

oh OT, H, die sıch ıIn em armenıschen Krvangelientext e1nNner Hs
des 15 J hs n.det, hat Ferhat AAt hingewlesen, ıhre Bedeutung
aber, WwW1e cCchäalers Zu dey Lesart „Arıetes“ heı Joh Dn I7 ebenda
314f{. zeıgt, ohl überschätzt. Durch FEın etztes Wort ZUT (Zeschichte
der gotischen Bıbel bringt Jülıcher 114 369 —381 seıne 1e8-
bezüglıche Auseinandersetzung mıt Kaufmann unter besonderer Bezug-
nahme auf Hıeronymus’ Brief 106 ZU Abschluß Eıne kriıtische AÄAus-
gabe des glagolitischen Textes dieses Buches bıetet Vaıs Propheta
Habacuc. KWn bremarıo hıbl aulıcae Yındobonen. ı academıae
Zagrabsensıs Lransscrıpsıt notıs var”ısque alıorum codıcum lectzonıbus
anstruxılt (Vegla. X: 4.9 Naf,) Apokryphen: Ziu den Salomon-
oden ist, zunächst e]nNe eue kommentierte Ausgabe voxl Bernard
T’he Odes of Solomon. Eidıted auıth ıntroduclion and notes (Cambrıidge
1912 NYI 134 S verzeichnen. ZuUur Handschrauft der Oden
Salomos 1mMm rıt, Mus hat qls erster G-rımme OlLz 4992 — 496 1n
W ürdigung e1nzelner Liesarten das W ort ergrıffen. KEıne erschöpfende
Beurteulung des ZanzZeh VO  S Burkıitt gehobenen arıantenmaterı1als ist,
he1 Caftel Fiune zweılte Handschrıuft der Oden Salomos DA A
719-—93 nternommen., Unterdessen wurde be1 Waılley T’he (Odes and
Psalms of Solomon J’LSt. XAN 2939298 e1ıne Reıihe VOoOL Berichtigungen
und KFrgänzungen der Burkıttschen Kollatıon geboten. Als eıner der
besten Beıträge ZULE rıchtıgen Beurteulung des unNns wıedergeschenkten
merkwürdigen In2ederbuches ist. dıe peinlıch sorgfältige Untersuchung
VO Worrell T’he Ades of Solomon and he FPaıstıs Sophıa e AT
99 —46 nachzutragen, die das Ergebnis nahelegt, daß dıe mehrfach mıiıt
der gNnostischen Paraphrase der letzteren SC6 den ıhr zugrunde g -
legten eigentlichen koptischen ext zusammengehende syrische (+estalt
der den das Produkt ynostischen Gebrauches e1ner ursprünglıch nıcht-
gnostischen Urform sSel. Bruston Rectifications Ia traductıon des
nlus ANCIENS cantıques chretiens RKIORE T: 444() 536 hıetet, eInN1ge
V erbesserungen se1ner Übersetzung. ber he Descent of OChrast aın
the (Odes of Solomon handelt Newbold JB  - 19192 168— 9209 sehr
eingehend, indem ß 1n weıterer Verfolgung se1InNes Gedankens eıner
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Autorschaft Bar Daisäans 1er sıch offtenbarenden Bezıiehungen qaStro-
logischer und ynostischer Spekulatıon nachgeht. KEıne Note ON he
Odes of Solomon von Conybeare XIV zieht ZUEE: Krklärung
des Anfangs voxn Ode 19 Irenaeus ady. Haeres. heran.
Kurther Light ON the Odes of Solomon wıll auch Bacon Kıxp 19192
459-— 462 verbreıten. Endlich ist über Ihe en Salomos och eın
Beıitrag VOoO  S Hora 128— 140 vergleichen. Die apokryphe
Evangelienliteratur anlangend, kommt Turner JTStE XN 161195

dem Krgebnıs, daß he Gospel of Feter auftf den vier kanonıischen
Kvangelıen beruhe, e1IN selbständıges Zieugn1s für dıe Auferstehung
OChristı also nıcht darstelle, wobel für Q1e KErscheinung Ssee (+ene-
areth, miıt deren Kınleitung das Bruchstück abbrıcht, e1INn Zausammen-
hang mıiıt dem „verlorenen“ w-Schluß 1Ns Auge gefaßt wIrd. Das
HKvangelum der zwölf Amnostel hat VW aıtz NtW. X 338— 348
AXLNV: 38— 64 ausgehend VO e1nNer Sammlung der siıcheren Fragmente
he] Epıphanıos sorgfältig charakterısıert un Vo  > dem Hebräer- und
Nazaräerevangelıum, den Aoyıa ‚ Incod und den durch dıe koptischen
Fragmente Jacobys und Revillouts kenntlich werdenden Krscheinungen
unterschieden, während CT1' EsSs für dıe Quelle derjenigen Kvangelienzıtate
hält, die sıch ın den voxhn ıhm auf 801 KYooyua Ll&tpou zurückgeführten
Partıen der K lementinen finden Miıt e1ıner gelehrten Einleitung, welche
dıe (+esamtheıt der Probleme des miıt dem Namen des Apostels
sammenhängenden Apokryphengutes aufrollt, haben ılmart unN!'
T ısserant 161190 dıe Fragments grECS el latıns de ” Woyan-
gıle de Barthelemy S publızıeren begonnen, wobel eıNe J erusalemer
Hs ‘A'Y  LOD  r 2a80 13 e1INEe wertvolle Krgänzung des schon AUuUS Vındob.
SI 67 bekannten griechischen Stückes bot Be1 Vitelli Payırı grecı

atını (vgl. oben 201) en siıch q ls Nr Bruchstücke der Kapp
13208 des Protoevangelıum ‚J acobı AUuS eınem Buchfragment schon
des Jhs un unter NTr das erste bekannt werdende grıechısche
Bruchstück der Elias-Apokalypse. ıe Ezrah-Anocalypse: being chant.
SEA f the book cCommonliy Fnown Kera hat Box Waith prefatory
nNote byY Sanday (London 1919 466 S Nneu edıiert. ZUr Anokalypse
des Petrus hat sıch Bonwetsch 'T ‘'Lb AA 121 auf Grund des
VOon Grebaut R  e 198 — 9214 veröffentlichten äthıopıschen 'Textes
geäubert. Als Fn Stücke der urchristlichen Petrusanokalypse enthaltender
Traktat der äthiopischen Pseudoklementinen-Lnateratur wurde jener ext
durch Duensing LV 65—78 1Ns Deutsche übersetzt. Un
mıracle de notre DELYNEUF, s ndreas 1n den „Akten des Andreas
un Matthıias in der Stadt der Menschenfresser“ erzählt, wurde durch
Grebaut RO  © XVIL AUTE 4A5 ach dem äthıopıschen SDynaxar ZU

Nahas@ bekannt gemacht. Durch Schläger wıll X HVE 304
bıs 313 einschließlich der (+ebetstexte Die Didache als güdischer Pro-
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selytenkatechısmus erwıesen werden, der Aur leicht VON christlicher
Hand überarbeıtet sel, womıit sıch Erscheinungen w1e das Fehlten e1INES
Eınsetzungsberichtes be1 den Kucharıstiegebeten mıt einem Schlage C1'-
klären würden. RBe1 Preuschen Untersuchungen ZUT Amnostelgeschichte.
wırd ANtW XL ] —99 En Parallelbericht ZU Arct 175 1n Aurdacoxakhıa
Gap. nachgewıesen und mıt einer eigentümlıchen Textform der ÄDpg.
1n Zusammenhang gebracht, miıt der och Kyrillos v Jerusalem
atech XM Bekanntschaft verraten soll Jragment of Un unNknOwn
latın veErsLION of the anostolıc CONSTLLULLONS, das VoOxn Aa 41 hıs ZU
Schluß reicht, wurde AMENr X II 4992 —— 500 AauUuS einer V eroneser Hs
VO  S Turner ALS 16 SCZOSCH un dem ogriechischen ext gegenüber-
gestellt. Durch un Perıer Les W BZ des Anötres“.
"Terxte Yabe en nartıe ıneEdıl, DUOLLE et raduzt en JFANGaLS d’apres les
mAnNuUSsSCYKLES de Farıs, de Rome et de Londres (Parıs. 160
4414 en WIT e1INe aut breıiter hslıcher (Frundlage ruhende (+e-
samtausgabhe des arabıschen 'T’extes des großben ps.-apostolischen Rechts-
buches der ägyptischen Kırche erhalten Von RrancOn SE dıdascalıe
Ethiopienne tradunrte En francaıs umfalßt die nNneuestE FWortsetzung RO  O
X NV.41 286—9293 dıe Kanp. 062900 Be1 Grebaut Intterature Ethro-
uLENNE Fseudo-Clementine mMAaC ıe Traductıion du (alementos ebenda
244959 336——346 mıt den Kapp. 1E des Buches ]enes Korpus
bekannt, die den Herrn der Hımmelfahrt OÖffenbarungen über
Trıinıität, Schöpfung, den Fall‘ Satans nd den Sündenftfall der ersten
Menschen FPetrus, Johannes un Jakohbhus riıchten lassen. (eiıichfalls
ıe W eltschöpfung un dıe (+eschichte Adams un Krvas nat eın 1er
veröffentlichter Text (xegenstand, den Fhıne Gethionısche Hand-
schrıft der D I Hofbwblıothek ZU den pseudo-epnhanıschen Werken bot,
ber welche Hafifner WZKM A X V 263— 387 berichtet. J’heologıe:
In e1ner Dissertation Vo a4euser (Freiburg IS 1919 13 >
wurde Der Barnabasbrıef untersucht nd rklärt Ausführungen
VO  u Colson ber TaEsı In Fapıas J4'SE AXALV 6226 tellen eınen
Beitrag Erklärung des Papıaszıtats über das Markusevangelıum
dar, dem unter gleichem Thıtel ebenda Wright Stellung
ahm hber he Phiılocalıa of Origen iußert sıch Banks Kxp L

513 | BOINDOCVYV TBODEHLAX’B EBeTaela ÄHTIOX1LÄCKATO (Zur
rage über dre Verke des KEusthatios vON Antıocheia) erbringt Nıkanor
JMVa XX V 100104 einen Beiıtrag durch Veröffentlichung
]e eINESs KFragments Llept TOLD Mehyıosösx un AD TOUL SLC '1wonY AOYOU
ach Dırkıng Tertullıan und Basılıus der Große 189— 9201
sollen sıch dıe Übereinstimmungen zwıschen „De 1E11N10* des eınen un!'
Llept VNOTELAS des anderen Z geme1ınsamer Abhängigkeıit VO  S 'Tatıanos
erklären. “ ‘lu?lull__:upb'lu u J Lnpug en €uunu;4nmnp dn (Fın neugefundenes
nganwnt—Bmchstü;k), das ahakıan N 53—60 bekannt
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MAaC nımmt er T Chrysostomos 111 Anspruch Une SOUTCE de Jean
Damascene de hıde orthodoxen wird VO de Gu1bert RSER, SG3068
nachgewıesen. Die Ausgabe JE} 789 ;}5&_>’.\ AAy
(‚>3.wJ\ (Un traıte ınedıt d’Aboucara A s1ecle| S5T V Existence de Dieu
el Ia Eelıqron) hat (Cheikho M BB849 Z nde geführt.
Aus CM lıterarıschen Nachlasse des Erzbischofs Arethas VOoON Kaısareıa
Stammendes beschäftigt Compernass Dk OB LL318 Unter dem
‘Aatel AM4LU
mystere de Ia Crouz d’apres Jahra ıbn Jarır AL° sıecle]) publızıert
(Cheikho M A'VI DA 50 das Kap des Al (z akl) C S
des gewöhnlıch ıb Hariz genannten jakobıtischen Theologen. Jug1e
Aufsatz Un theologıen GVEGC dau XVI/e si6ecle: Aabriel Severe el les drver-
GENGCES entire les deux eglıses ID XN U7 108 zZe1g der persönlich
seht katholikenfreundliche Auto1 111 e1INeEM SUWTAYLLATLOY über dıe
Sakramente und dem ersten Teıle EINET polemıschen Irıloeı1e TE dıie
Lateiner doch mehrfach der katholischen I,ehre näher Ste alg der
heutigen orthodoxen En yussısch orthodoxzer Kınderkatechismus AWS der
e1rt Peters Großen deutscher Sprache wurde durch Schlıan StK
1913 140 159 auf Grund NeES Sammelbandes der PBreslauer Stadt-
bıbliothek der Veı gessenheıt entrıssen Auf dem spezıellen (+ebiete SC
ıscher Lınuteratur 1sT hbe1 kRKamsbotham he Commentary of Orıgen ON he
Enistle LO the RBomans XI V KO2909 dıe Pubhıkation des 'Lextes
hıs Krklärune VvOoOxh LO D weıtergeführt Un fragment d’onomastıcon
bWlLque, das der Hs Vat Pı1 GCH 15 WKorm VON Randscholien
den ext VO  a} (+en. 31 hıs xod begleıtet, wırd 1628’7
VOoO JTısserant, dem ESs Ürigenes ahe Z stehen scheınt, ediert, und
6räutert. hber interessante Stellen der Kvangelıenerklärung des
Aorem handelt Kındlay SYNLan AtlNer ON the Gospels LOR 19192
OE Kın armenısch erhaltenes ragmen 611 Hiıoberklärung
wırd durch Vardanijan Ureajl EL JE Iın (d-ficl Eı ulıgelı s< } au
(Des Eiphraem, Auslegung und Eiinleitung ZU J0O) XN G Wa626
666 — publizıert. Durch denselben wurden ehbenda. V1 1304

DE \ Z €mmnuuä‘blip "u4[rglrpur‘bl: (|l un.r[_flu[r Jb Hın (FLE
(Unveröffentlichte Fragmente der Olysostomos-Eirrklärung der Paulus-
Orıefe) und VT ©0 0977 [lu‚lbgblllu‘ll 7 >rgı n F aldnylı drn
[Jblll7l Ju.lll w 2_u1 gu:7:£ Ul pfny l] lll[lllll[l fuslı.p (Fr 459 Salrg uu7: (Das
Vorwort des Kommentars des Il CUhrysostomos ZUM Hebräerbrıef nach
der Hs 4859 des Roten OsSters ıN Angora) bekannt emacht Le
Commentaıre de Saınt ‚JSean Chrysostome S ‚Job de1 Klorentiner Hs
cod 15 lut des 10 A J hs hätte ach beachtenswerten AÄAus-
führungen Dıeus RHE 640 658 alle Aussıcht für e1N echtes
Werk des groben (+oldmunds cvelten Zu dürfen (3 ahbot hat vOoOn

Cyrulle CommMmentarıus Lucam den syrischen ext der bıs Hom
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reichenden Pars VON derjenıgen amys nıicht allzu VeTrT-

schıiedenen Ausgabe (Parıs-Leıipzıig. 33() ß'cnpt.
SyYrT Series QUATTA. "Tom. vorgelegt. Durch dıe Mechitharısten vOoOn

S Lazzaro, e7ZW. den Tschrakhıan wurde armenıscher ber-
SELZUNG e11 buf.pnuß >phgnu pn uun bdugeng INEln [Ffich <ag  Dx
( Hiobkommentar des Presbyters Hesychıos VDVON Jerusalem) (Venedig
LVI 316 S A 115 Licht SJCZOSCH er hat vVvoO  S T’heodorus bar Kön?
7Tnber scholıorum den ext der che Krklärung des N'T.e und d1e AÄN-
änge hesonders das Haeresienbuch ımfassenden Pars HOSTENLOT (Parıs-

Ser1ıes secunda "TomLie1pzıg 36  <) S SC Script ÖYT!
X ZU Druck gebracht M Dulop (+1bson vervollständigte ihre
zunächst auf den KErvanvgelienkommentaı beschränkt Ausgabe
he cComMenNTAaATıES of Isho‘dad of Merv, Bıshop of aAadatha (ca 550 D.)
durch IN Wath an ıntroductkıon Y Harrıs das syrische Original
un dıe enelische Übersetzung des Kommentars den cts of he
‚nostles nd 7 catholıc pıstles enthaltendes Vol (Cambrıdge 1913

41 > S Eıne stattlıche Reihe voOx< Arbeıten ZUIH apologe-
ıschen und polemischen Schrıifttum eröffnet Puech m1% nNner dıe
Kıgenart der einzelnen {eINSINNIS erfassenden SOTrSsSam en Untersuchung
i.be]1 Les apologıstes du JI s2ecle de notre ere (Panus 1919
VIl 344 S Spezıiell über Tatıen NOOGC Eiinvac 1at les RSER 1414
460— 483 gehandelt En ısant les P  eres würdıgt Bardy RPA XIV

ZUV ede Konstantıns An dıe641 Saınt Athanase anologıste
„ Versammlung den Heılıgen“ 1st, eE1INErsEITSs eE1INeEe Außerung vox<h Stigl-
Mayrı HK XN S65 —8868 verzeichnen Andererseıts hat
Pfaettısch KGZ 96 791 Die ede Konstantıns A dıe Versammlung
der eılıgen, {Üür deren Echtheit e1 nachdrücklich eINTrı aufs EuUE

eingehend 1hı Gedankengang vorgeführt Iıe Abhandlung „Gegen
dre Bılderstürmer“ VON Verthanes K hertot der die W ende VO

ZU 1 JB hat Samuel WZKM X XWVI 275 2953 mı1T guter
Eınleitung AUS dem Armenıschen üÜühersetzt Nnter dem Thiitel I Icono-
graphıe Oyzantıne AnsS un document gVEC du s26cle hat Duchesne

299 239 072 2085 349 366 Neupublikatıon SC
den Ikonoklasmus gerichteten Synodalschreibens angeblıch
Jerusalem 836 versammelt SCWESCHNCN Synode geboten dessen
Krstausgabe durch Sakkelion (Athen auf kunsthistorischer Seıte
doch nıcht unbeachtet geblieben W al q ls glaubt W ıe Der Islam
2MmM LTachte der byzantınıschen Polemalt sıch darstellt hat (}+üterboc
(Berlın 1919 ( S entsagungsvolleı Durcharbeitung weıt-
schichtigen Materı1als gEZEIYT Das Sendschreiben des Patrıarchen
Barschuschan en Catholicus der Armenıer, dessen Ausgabe durch
Nau S 385 verzeichnen 1st fast gleichzeıtig JA OS
C 268— 349 auch durch Liicht: m1T Eınleitung un Übersetzung
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ediert worden. De graAeCıs ScCr1ntor10us orthodox1s, quı concordıae ınter
KEceclesiam oceıdentalem et orıentalem restıtuendae studuerunt handelt
Palmıer1 AAN AL 185—196 Be1 Bacha gz\.'>.L»o AA ME
Au Yl M! Euthyme Safı el le Michel Nau, auteurs de deuzt
OUVFTAGgeES sımıliaıres) M X NI 10321375 lernt Ial endgültig 7weEI ahe
verwandte katholische N erke e c1e (Griechen 1n arabischer Sprache
richtig voneiınander ZU scheıden. Was die Predigtliteratur betrıfft, x

dierte Spıe y elh Kontısche Mıscellen ELV AXEV 1602
163 mıiıt gelehrtem Kommentar hrh2 Fın Yeues Bruchstück PINES
koptıschen Bücherverzeichnıusses, das durch KErwähnung eıner vielleicht miıt
eiıner ps.-Chrysostomıschen identischen Predigt des Serapıon Ar T ’hmuis
interessiert. IUne homelıe de sannt Gregowre de Nysse TYAdurTeEe en conte,
attrı)buee saınt Gregovre de Nazıanze haft Chaine RO  C ANA3 395
hıs 409 ach der Hs Aa cCopt 61 VOIL 90 AIl e1ıner VO  e der
gr1echıschen ahbweıchenden Rezension des autf dıe Opferung Isaakes be-
züglıchen Teıjles der ede über d1e el des Sohnes un des Hl
(+e1stes (Migne X10 VI 553—576) herauszugeben und übersetzen
begonnen, wobel er für dieselhe dıe Möglıchkeıt größerer Ursprünglich-
keıt 1nNns Auge faßt, Spanısch legte Ogara VONn Juan Urıisostomo
Homiıilıas selectas traducıdas dırectamente del gr1eC0 (Madrıd 191
VLLE 744 S VOL KEıne Dissertation vox<n Bauer (Würzburg 1911

S hat eınen Homileten der zweıten älfte des J hs Aster120s
Bischof VON Amaseıa. Sein Leben und SCINE Werke umsıchtıg behandelt
In eıner olchen voxh Lammeyer (Beirut 1919 S werden Dre
sogenanNNTEN (+nomen des Concıls DON Nıcaea. Eın homaletıischer Traktat
des Jahrhunderts unber Zugrundelegung erstmalıger Kdıtıon des
kontisch-sahidischen Handschrıftenfragments der Bıblıotheque natıonale
ZU Parıs Copte-sahıdique 129 ıNS Deutsche übersetzt und
untersucht. Alsdann hat 157 Die SOG (inome2n des Konzıls

Fhne verlorene HomuilıeVDORN Nıcaea auch Yımmermann behandelt.
des h Anastasıus voON Sınanr nat, Scheıcho 1EQsS 19192 180— 795 auch
dem deutschen Publıkum zugänglıch gemacht., Papadopulos
bıldet 1n der Folge seiner A hs£axvöpıva ZNLELWLATA auftf Grund drejer
Hss einen KupiAhou A0ouxa4psws IlLvaE "Ouıkı@v und veröffenthlicht
schlıeßend eine vOoOn ıhm für dıesen In Anspruch SECHOMMEN * Kxdeorc
"0pd086E00 Iliort  ©  -  We, en dem letzteren Dokument SE1eN (+leich-
artıgem dıe EPh 66275 VOIL Papamıiıcha&l AULS e]nNer patmıschen
Hs herausgegebene nd eingehend besprochene ‘UOwohoyta L onyopY un
Une nrofessıon da J0 Jac0ohıte erwähnt, dıe ach em jakobitischen
Rıtuale heı der Priesterweıhe Bischof Q den Ordinanden
ıchten ist, un Nau RO  © XNIiE A0 O AUuS der Hs SyI 119
der ıbl Nat VO 19239 publizıert wıird. An Asketischem wurden
von W eis-Liebersdor{f ALa6oyou SLGXOTO Dwrtıxns TNG Hreipou TOU
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"LAXÄUPLXOU KEOAÄCLO Sanctı Diaadoch:z Photicensıs
de yerfeckhone spirıluale capıta centum e1pzIg 19192 NI 165 S
neben der lateinıschen Übersetzung des Jesuten 'T'orues erstmals, ber
ohne Verarbeıtung des gesamten hslıchen Materıjals un miıt
befrıedigender KEıinleitung gr]echischen ÖOriginal herausgegeben
während Dyobunijotes EPh Ala65 I01 476 Ia yyvon K acsLavoD
Arahsterc LIotspewv h E1INe vielleicht schon dem ‚Joannes Klimakos
bekannt auszüglıche griechische Übersetzung der „Collationes“
des Abendländers ach Nner Meteorenhs des Jhs edieren be-
SONNEN nd durch dıe hauptsächlich autf Ner Hs des i /18 Jhs
beruhende Veröffentlichuneg voOx<L "Imayvyon TOU Ä pLI0OGTOLOU Fxhoyal, SE
ADYALWV Sı  wY SKXÖLÖOLEVAL und CIN1gEN ähnliıchen Stücken (Athen
1919 46 S Beıtrag ZUr Entwicklungsgeschichte der IMNOTa-

lıischen Katenen EeETrTHTrAaCl hat Als olchen Zu en Beziehungen
zwischen Kırchenväatern und Sophısten nat auf dem (+ebiete de1ı Brief-
hteratur 228 SbPA W 1919 988 99 Dreı NECUE Stücke U de?
Korrespondenz des dAregorıu0s Nyssa bekannt gemacht sıch
ebenda 1149 1216 e1INe Veröffentlichung anschlıießt deren Gegenstand

Der Briefwechsel zwiıschen Basıle1ı0s und TInbanıos bıldet, indessen
Kemy IPB 161476 Un NOUVECAU mAanusCTY1L d’une lettre de

(4+1 6GHautf naftProclus de Constantinople hbeschrıebh Hag1ıographie
RC X VIIi 31 318 die Legende vOoOn Salomon et Ia Reine dAe Saba
d’anres le MS ethropnpıen NO de Delorme ediert. und übersetzt. Von
(35n ia Os8s1n1ı wurde RA L: X XI 305271 discorso SÜ moOnNnTe
(oscam attrıbuto Teofilo Alessandrıa nella VerSioONE et10NıcA COn
traduzıone 2L ALLANG) zugänglich gemacht Ce1in Stück das den Patrıarchen
über angeblich ıhm vVvOxh der Muttergottes gewordene Offenbarungen
bezüglıch der Kındheitsgeschichte esu referj]eren äßt Mıt ezug quf
Die Kreuzauffindungslegende nat, Straubıinger Ne1ßige Untersuchungen
iülber ahre altchrıstlıichen Fassungen ınıt besonderer Berücksichtigung der
syrıschen exte (Paderborn NVil 108 S angestellt ach denen
dıe Protonike- un die K yrlakoslegende a ls nachträgliıche Sejitenstücke
hezw W eiıterbildungen ältesten ZUeTST A hbendland bel Ambro-
S1US Rufinus un Paulinus Nola greif baı werdenden Helenalegende

gelten en Nachweise für ÄHTHYHLIE Y MCHAYVYHAPDOAXHLIC MOTHBLI

PDEIECKHX'L CKA3AaH1AHX’h (Die antıken und iınternatıonalen
Motive 2in griechtschen Heılıgenlegenden,) hat estako JMVa KEX:
Ahlt, klass Phiılol AQ7. 531 erbracht. en erhärtet X IN
A 136 151 eingehender Untersuchung, daß WIL Das Polykarp-
martyrıum och dem wesentlhich unverfälschten ursprünglıchen ext
hbesıtzen Be1 NV3tellı Papmpirı GTEGCLE latını oben 201) finden sıch
a ls Nn 26 I Fragmente de1 griechischen Martyrıen des hl önches
Paphnutios und de1 hl Ohrıistina Beıträge VvOn Rystenko K'b
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InTePaTYy PHOM NCTOPIM BH3BAHTILÄCKHK'E CHABAHOPYCCKHX'B
ur literarıschen (zeschichte der byzantınıschen nd slavısch-russischen
Legenden,) JM Va XX V Abt mod Chronıik T heziehen
sich auf dıe Textgeschichte des Martyrıums der hl J]rene, der BIlO-
graphıe des Hypatıos V (7angra un der Christophoroslegende. Kür
T’heodoros "Teron hat Stark eıne Kaxtkrıitische Ausgabe der Vormela-
nhrastischen Legende (Freising 19192 AL S geboten Eıne
N [)‘717: nL[J'[„.7: l[£ll[„ng © pbplhnu lrn un g Iiu,l1uénu[nul: ( Unter-
suchung Vıla Ades hl Aberkıios, Bischofs DON Hierapolis) bringt
E L IIE Sa IL4 Il£ll.llll lll‘1llll& lu7l u„utml?n.[3“/iu:‘b INn Beıtrag ZHOT. (zeschichte
der armentıschen Hagızographie) Akınıan XL 75412759
Le terxte orıginal des Anophteqmes des Peres ist, ach der Darlegung
(C'haines 541—569 der oriechische, nıcht der koptische.
ber Liahlhaöıoc BTLOXOTOG F hsevoourOhswe XAL A AugıLaxn LOTOPLA 1andelt
Phokylıdes NS M1 509—530 Seıne Publikation der Hıstoires des
solıtaıres egyptriens des (o1slın. 126 hat Nau RO  ©S XII 994 —301
weitergeführt. Von Hıll wurde Marlk te Deacon. he Lıfe of Por-
nhyry, Bıshop of 7aza, translated 07 ıntroducktıon nd notes (London.

196 5.); voxn dem Hieromonachos August1inos ein Biıoc AL TOÄLTELOG
TOUL —>  O TOATNOS NLOY EüdupL00 UF 556 —3792 1Im Original ach
der Sinai-Hs. Nr 594 des J hs herausgegeben. Literarısches
der Yıa Kuthymu voxh Maas M XI G: 44 hbetrifft das „Beıicht-
hed*“ Cg; YV@OTLOV (Kap. 193 die Anakreonteen 1 ,e08 (Kap 19

32) und dıe Abdankungsurkunde des ökumenischen Patriarchen
Nıkolaos EeZW. den hierauf bezügliıchen Brief des Arethas Kalsareıa
(Kap 7 15 S 1—5) La versıon SYrLAQUE de ’hıstorre
de JSean e nelt, e1INEs thebaischen Mönchs des J hs., dıe 1 936
1mM Syrerkloster der Sketewüste gefertigt wurde un den VvVo  S A melhneau
edierten bohalrıschen ext vielfach Klarheıt übertrifft, naft Nau
ROC BA7_ 989 mıt. Übersetzung publizıeren begonnen. In

Frgänzung der Arbeıt W ensincks wurde V{}  s (‘heikho al Aa

(La eEgende de ’ Archelides) X VI DL ach eıner Hs
der St.-Josephs-Universität Beıirut 1n eıner weıteren arabıschen
Rezension herausgegeben. Von e1ıner Biography of St. Jean Damascene
hıetet, Bacha en Original Arabıc LEeXT, published Ffor the fırst tıme
(London 19192 S Geschichtschreibung: FKEusehrana betiteln sıch
ESSaAysS the ecclesıastıcal Lslory of Kusebrus Bishon of (aesarea von

Lawlor (London 19192 316 S Von Bıdez wurde Philostorgius
Kirchengeschichte mıt CM Leben des Lucıan VvOoON Antiıochıen und den
Fragmenten eINES arianıschen Historiographen (Leipzıg. CLXVILL,
. 34() Die griech. chrıstl. Schraftsteller. Band 21) 1n kritischer
Ausgabe vorgelegt, Die auf die Ungarn bezüglıchen Volksnamen ber
den Byzantınern hat Darkö BZ X 47929 —487 1ın eingehender

ÜRIENS CHRISTIANUS. Neue Serie I
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Untersuchung des Sprachgebrauchs der verschıedenen Historiker he-
handelt Varıa VOxL Rühl 1953 enthalten auch
Untersuchungen ZUM Buche VON Prokopi0s’ Vandalenkrıeg. he
1berary constructıon of the hıstory of T heophylactus Sımoralta wird VO  S

Baynes HU  Q 20A1 1mMm. Hınblick auftf Kuag2Tr108 un unter Ablehnung
des Menandros Protektor q 18 beıden gemeınsamer Quelle untersucht.
Lampros hat voxh Ilaıc0vion WETAOPAGLS eic TNV TOU Kürtportov DWLALKNV
LOTOPLALV NHm E e1NeEe krıtische Neuausgabe geboten, ebenda
22459053 miıt eıNem unvollständıgen Neo< X@ÖLE TOL A n0ovVıxX0D Moyepi-
Baotac 1 RBesıtze des Colleg10 (4reco ın Rom bekannt emacht un
ach demselben und den 7wel bısher bekannten Hses., das ın ıhm E1 -

haltene Textstück gleichfalls kritisch neuedıert, 300 über Malatapac
TOLV AÄn0yıxX0D Movsußactas gehandelt, 319 anuft (Jrund e1INeTr Notiz von

Kugeas dıe Anschauung vertreten, daß TOWTOV TWUNWO TOU X D0yıx0D
MoveuBaotas auf e1INer e1genen selbständıgen Quelle beruhe un ndhlich
116261 09 unter dem Titel LLatpıc TOUL C  AYyLOv "Üpovc haupt-
sächlich AUS den Hss., 281 un 288 des Rhossıkon e]nNe Sammlung VO  -

'Vexten ZUTLF (+eschichte des OS veröffentlhlicht. Ausführungen voOxn

Miıtzschke über die Stenographische Nachschraıft einer griechischen
Karıserrede ZU Konstantinopel ım ‚Jahre 57 d Chr. AStg X 13 64-— 68
gehen von dem einschlägıgen Bericht. 1n der syrıschen Kirchengeschichte
des ‚Johannes Ar Kphesos A,U!  N ach Djakonorvr KhrC 1911 1294
hıs 1320 0.=1 1919 ELE heße sıch Äap'b baTHcE81ıA CHPLÄ-
CK1X NEPKOBHhIM HNMCTODMK'B V-41 BKa (Kyros VOoON Batnän, eın syraıscher
Kırchenhaistorıker des JRNs.) qa ls Quelle e]ner umfangreichen Schicht

Die armenıschen (+eschıchtschreıberhbe1 Michaöäl Gr nachweısen.
betreffend sınd e]Ne \[{71‘bnl.[ä‘lnl; Upnug bın zl ug b qnuf Untersuchung
ZUM Agathangelos-Palımpsest) VO  un Adjarıan 1—20, e1Ne
Neuausgabe VOo  un (]) umumnuly ' X ln. q_szw3LrU fi‘uumlr‘n.[&[n.‘l: m J7 (Des
Faustus UÜUOnN BYZANZ (zeschichte Armenitens) (Tıflıs 19192 407 S
un der Schluß VO  — Matıkıan 117nu‘an7:a {H678 -1)EpEnu. .g‘ll‘ll ur 4 IU7!
nLUHL%WU[)['I"LIJ'[‚LYI (Der Anonymus oder der Pseudo-Sebeos. Kritische
Untersuchung) CN Q G D verzeichnen. Mıt Vasıliıev
LA al-"Unvan. Hıstorre unwwerselle Ber1te DAT Agapıus (Mahboub) de
Men-bıd) Seconde FPartıe (S. 139 — 9210 1141 ist, auch ın
dıieser Ausgabe zunächst. der zweıte e1l des hbedeutsamen arabıschen
(+eschichtswerkes vollständıg geworden, auf (irund dessen Baumstark
NtW. X 111 306—319 erstmals Ie YvYe des römıschen Presbyters
F'lorinus, e1INeEs dem V alentinı1anısmus nahestehenden (+nostikers des

J hs., SCHAUET darstellen zonnte. Von Seybold wurde SECHETUS ıbn
al Mugaffa. Alexrandrınısche Patriarchengeschichte vonNn Marcus ıs
Mıchael L, nach der Altesten 1266 geschrıebenen Hamburger
Handschraft ım arabıschen Urtext herausgegeben (Hamburg 1919
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L  9 208 5 wodurch dıe Forschung bezüglıch des unschätzbaren Lnuber
pontikcalıs der koptischen Kırche auf eıne SaNZz eue Grundlage SO
stellt wurde. Die Publıkation 1ISV o g_J)‘}ä. 5)„) [3
(IA8I) IMOV (Ivar) (La SYrıe de 1782 1541 d’anres temoın OCU-

Lare) üuhrte Malouf XVI 812—894. Zı nde Von Grebaut ist,
ROC AT 302— 305 e]ne Chronologze des patrıarches d’Alexandrıe
d’anres le eihropıen de Delorme zunächst hıs anıt den
hl Kyrillos un 3062312 e]ne Chronologtze brblıque d apres /e nsS.

ethropıen de Delorme miıt Übersetzung herausgegeben worden.
Profane Fachwissenschaften: Armeniısch wurden vONn Manandıan (Peters-
burg 1911 NVALT, 475 ®) W4nı [d-hich u umpnq_ru[3'/ru:‘b(q?: ULpbuen nnlg
l& ug ug z& wuß Pliumuwuhnh (Commentarı ın Arıstotelıis Kategor14s
110e commentator. adserıptı) herausgegeben. Von Burkhard wurden
WStN135438 Auszüge UaUuUsS Phiıloponus als Eandbemerkungen
ın einer Nemestiushandschrıft nachgewıesen und durch eiNe Kollatıon
hbekannt gemacht Hıerokles her T’heonphylaktos (Sımokattes) ilept ÖLAL-
DOPOY QUGLXOV ÜTONNLATUV D ed Bonn. ist, ach raechter Hm

BL 125 Hi der Neuplatonıker, sondern wahrscheinlich e1INn
Paradoxograph oder allenfalls der Stoiker des Namens. 12  La XELLEVO
guuLßalhlhovta ELG TNV LOTOPLAV TOU VADTLXOD Tapa TOLG Bulaytivorc hat
Lampros N Hm 162 d edıiert. La tradıtıon manuscrıte du
Lexique de Surıdas wird VOoOn Bıderz 19192 S50 — 863 BOLSS
rältıg untersucht. KFalsche Komekturen Bernhardys Surdas weıst
aechter MX 495 —4.3() zurück, während ebenda 381— 494
de Boor Surdas nd dıe Konstantinische Eixzerptensammlung auf
iıhr Verhältnis zueinander untersucht, Z bestiımmen, WaS sıch AUuS

dem Liexıkographen Kenntnıs des kaıserlichen Sammelwerkes SO
wınnen lasse, Von de Stefanı wurde C 421435 4} Lessico 2
(anonı gıambaıcı dı (710vvannı Damasceno secondo Un NS der
Bıblioteca Angelıca behandelt und e1ıNe Kollation jener Hs mitgeteut,.
Fn latemnısch-griechisch-koptisches Tesprächbuch des A DS.: das ach
Art moderner Reisekonversationsbücher dem Bedürfnıs, gelegentlıch
Liateın sprechen, he1 griechısch Ww1e be1 koptisch redenden Agyptern
entgegenkommen sollte, wıird durch e1N von Schubart KL 144 DA
ediertes und ausführliıch besprochenes Kodexbhbhlatt kenntlich. Die 1

1907 begonnene Publiıkatıon von Moberg Buch der Strahlen IDe
größere G(Grammaltılk des Barhebräus. Übersetzung nach einem krıtısc.
berichtigten ext mıt textkrıtischem Anparat und einem Anhang: ZUTr

Terminologie wurde durch Nachlieferung des ersten 'T eıles (Leipzıg.
19 4.36 und 163—182) vollständie. Rhetorische Prosa; PTrO-
saısche Unterhaltungsliteratur: Von Nıcolas (abasılas hat Jugıe 1RAILIK

1:3 9191 7WE] Jugendarbeıten den HaNECgrıques ıneEdats de
Mathıeu (antacuzene et d’Anna Paleologıne erstmals bekannt gemacht

14”*
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Michaelıs Andreopulı lıber Syntıpae wurde VOoONn Jernstedt (Petersburg
191 XYVYL: 200 S edıiert. Poseslie: Den Zusammenhang voxn

Fsalmenvortrag und Kirchendichtung des Orazents begann Baumstark
(Gm V4 290—305 413259 1m Rahmen e]ıner formengeschichtliıchen
Skızze der Entwicklung der letzteren IME Tuncht AI} tellen La Pıanas
grundlegende Arbeıt Le rappresentazıonı nella letteratura bızantına

0719N2 al SPC. CON rapporbı al LeaAtro d’occıdente lıegt
nunmehr auch 1n einer Separatausgabe (Grottaferrata 1919 334 S
VOL, der e1INn. durch den Schlußzusatz des Titels inhaltlıch gekennzeich-
netes eu hinzugekommenes Kapıtel selbständıgen er verleiht. Un
ufficıatura ynerduta del Venerd? Santo wurde einem em Metaphrasten
zugeschriebenen Kanon für e]ne abendliche (+edächtnısfeıier der Schmerzen
Marıä 302 — 313 VOoO  m einem Ungenannten mıt. e1ner Eımleitung
ber dıe Verehrung der Schmerzensmutter 1n der griechischen Kırche
veröffenthlicht. Baumstark 1at 1913 092 Übersetzungen
AUS em GAriechischen IN den Resnonsorıen der elten des duum
Sacrum nachgewıesen un durch das Mıttelglıed Jüngerer Troparıen
auf ıe Kontakıendichtung des J hs. zurückgeführt. Fhne hisher
unveröffentlıchte Abhandtung Enhräms des SYrers über dıe edruckten
nd Bedrängten 1n siebensilbıgem etrum machte Vandenhoff
039 durch eıne deutsche Übersetzung hbekannt, fer
hıetet 1n e]ıner olchen Ausgewählte Schrıften der syrıschen Dachter
Cyrillonas, Balaeus, Isaalk VvOoON Antıochıen, Jakob VUOoN SATUG (Kempten-
München 1912 X34 54, 45, 148 143 Bkrt XI) Eın E  A}  85A1
de vulgarısatıon des homehes metrıques de Jacques de ÖSArOUG, eveque de
Batnan Mesopnotamıe —5 wurde von Babakhan RO  S A N4
410——496 mıt e1NeTr metrischen Übersetzung der Dıichtung ber das
Herabsteigen des Höchsten auf den Sınal (ed Bedjan 3—0368) ET-

nNne In e]ıner Serı1e VOoO  S Konstantınıana us syrischer Kunsi und
Titurgıe handelt Baumstark drıtter Stelle KG  N über Konstan-
tın der „Amnostelgleiche“ und das Kirchengesangbuch des SEeverıus von

Antıocheıia, während CT (Gm V1 G 90 auf (4rund des letzteren Das
frühchristliche Kommunzonlıed des antıochenıschen Patrıarchats 1n se1ner
Entwicklung verfolgt hat Von Abeghıan werden Ar X44 V A (20
bhıs (392 823— 836 1n eıner Serıe (epoewgd bn m 4177 ?llluqul7lnL[3'blllz
qmml/r‘n.lä'ln.‘bb(:] (Grundrisse AusSs der (zZeschichte der armenıschen Interatur)
C ‘I.LIIIUJQI.U7IYII7[I[) :/Zuulr‘l: (Die armenıschen Hymnen) hbehandelt, Auf dem
(+ebiete der profanen Dichtung hat Kukules textkritische Ilo0007707-
OELG ELG T Carmına YFrAECA med1i_ aem TOVU Wagner Lg 144 358— 381
durch Ausführungen ber den hohen kulturgeschichtlichen W ert der
miıttelalterlichen griechıschen Vulgärpoesıe eingeleitet. Von Hemlıng-
Pernot er hıelten WITr EPQTOHNAILNIA (Chansons d’amour) nuOlıees
d’apres U“ manuscr1ıt du XS sıecle, ÜVEC UHE iraductıon, UNE el



Literaturbericht 213

erıque S5Ur les 'K ATOAOTITA (Chansons de ()ent mNn0bS), des obser-
valıons grammatıcales el UN ınder (Parıs E 139 Taf.)
Jernstedt bhıetet OR Abt klass Philol 219 39
JaMbTEH K'b IC TIODCMHIX'b "'THXOB’ B Muxsanna L[ ınHKACAa (Al
(Notızen exte der Gtefängnısverse des Michael Glykas |XZ/Z. J.])
Poesıen des Jhs wurden L’&wpYLOD TOD Aitwioß ir (nh  X%Ddota
GTLYOUPYNLATO SLs AMıyanı AL “ AVvöpOyLXOV QU; Kayvtakovlinvoüs VOon

Lampros N Hm RN264 mıt ausführlicher Eınleitung über den
Dichter und dıe Adressaten publızıert. ber Die letzte Kaıiserıin VDvoN

Trapezunit der siüdslavıschen Dichtung handelt Lucerna (Sarajevo
19192 5.)

Y} Die enkmäler Ausorahbungen un Aufnahmen Aus JEr usa-
lem berichtet Vincent 883—— 906 ber FHourlles MÜ  &Q abords
de Ia LOUT de Psephina durch welche este S  tadttores der eıt
OChrıstı bloßgelegt wurden SAantuarıo del (zZallıcantus in (GZerusalemme
hat Yaccarıa BAC 10 ach den Ausgrabungen der
Assumptionıisten beschrieben erkle orjıentiert Hl 19 31 weıtere
Kreıse iü.ber Das Wüstenheuhgium des Al Menas, Aufdeckung
durch Kaufmann und ihre KErgebnisse Aus Bulgarıen g1bt Fılow
IA DV (Archäol Anzeıger) 558 563 ber dıe hbeiden unter
der Sophiıenkıu che Sofha aufgedeckten Mosaıkfußböden Nachricht VO  x

welchen der untere Kirchenbau des der obere
olchen des Jhs gehörte uf diesen Originalbericht gründen sıch
weıterhın dıe Mitteilungen voOxn Kıirsch über Fıne (oemeternıal-
larche GUS em Jahrhundert ın Sofia KRQsS 84. £. Kıne
Topographie de Thessalonıque VO  u Tafralı (Parıs. AL 2 Y() S
hıetet VOLzüglichen Überblick über die frühchriıstlichen und by-
zantınıschen Denkmäler Vo Salonikı. Schmit hat AILIK 206
bıs 239 auf (irund Her Aufnahmen dıe ALFTEAOKTIG-
1OC Kıtıon auf Uypern ZU (Aegenstand Untersuchun O
mMAaC die ıhn Hauptraum un A ps1s als oleichaltrıg betrachten und
den Mosaikschmuck etwa dem ZUWEISCH 1ä6t. Mynweia ÄQTtp  s  S  .—„  as  a<
AKOLOTLAYLX NS | 4voy wpOLS bespricht (+edeon 9 304 f
311 4 395 It 359 355 Les eglıses de Canppadoce hat de Jerphanıon

Sommer und Herbst ZU. Z wecke des Studiums ıhrer Fresken qufs
eue untersucht e1Nne Expedition ber e 4BL 1919 37() 3926
Bericht erstattet NVön Homs hıs ach Kalaat Sıman führen dıe ı1ehens-
würdigen Tagebuchblätter AUS yrdsyrıen des oh

Sachsen (Leipzıg--Berlın 1919 NVIILE (1 S Sıe hefassen sıch
naturgemäß erster Lınıe mıt den frühchristlichen Architektur-
enkmälern des olchen reichen ebıetes, bringen aber B
auch wertvolle Notızen über armeniıische Miniaturenhss Aleppo
Unter dem 'Tıtel Le antıchıta chrıstıiane d’ Orzente Turchrı erheht
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55 AUuSs Anlaß des Balkankrıeges e1nNn Ungenannter einen Not-

schreı Schutz und }Hürsorge für die ersteren. Kunstgeschichte:
Medıiaeval art from the of the Church LO the CUE of the Rena1ıs-

behandelt, 191350 Lethaby (London 1919 334. 5.) Eıne
Tllustrierte Kunstgeschichte voxh Neuwıirth (Berlin 19192 X 10792 S
sucht bezüglıch der Kınschätzung der Bedeutung des Orijents für die
christliche Kunstentwicklung e1INe vermittelnde Haltung einzunehmen.
Eın Frogramm von Mohn (Rössel 1919 17 S würdigt Ihe chrıst-
liıche Kunst des ersten Jahrtausends q ]S eın Spregelbild der Eehgıon
und des chraıstlichen Lebens. In Fortführung se1nNer Arbeıt Fn Gang
durch dıe (zeschichte der altchrıstlichen Kunst mat ıhren NEUECN Pfad-
findern erortert Wulff RKw XN 193— 9240 Die Fortbildung
der altchrıstlıchen unst uM syro-nalästinensıischen und zın den Übrıgen
Kunstkreıisen des ÖOstens mıt besonderer Berücksichtigung der Plastık.
De Bedeutung der Gründung Konstantınopels für drie Entwicklung der
christlichen UNS wıird VO  S Strzyg owskı KG  N 363—376 heleuchtet
un dareın verlegt, daß der Hauptstadt e1Nn „außerordent-
liıch erglebiger Angrifispunkt“ für den Ansturm asıatısch-orjientalıscher
Eınfüsse geschaffen wurde. Une msıle n quelques eglıses de Serbie
(Bukarest 1911 S g1bt als Anlaß, das gegenseltige N@ers
hältnıs der serhıschen und rumänıschen Kunst untersuchen und
den hıstorıschen (+esamtverlauf ıhrer Entwicklung unter hbesonderer
Berücksichtigung ıhres Zusammenhangs miıt Byzanz okizzıeren.
Architektur : ber Early Christian and Byzantıne archıtecture hat
Browne (London 1919 159 S.), über Byzantıne and TOMANESQUE
architecture ungleich eingehender ackson (2 Bde London.
274; 111 286 165 Taf.) gehandelt. Lies Cathedrales el Basılıques
atınes, byzantınes et TOMANES du monde catholıque führt Cloquet
e 359 S VOr,. Das STUHPTINZLP der altchrıstlichen Archatektur
erweıst e]nNne Entwicklungsgeschichtliche Studıe von Schwarz KG  N
340— 3692 mıt trefflicher Herausarbeıtung des Zusammenhangs mıiıt der
VOTL'- und außerchristlichen Antıke 1n der selbständıgen Organıs]erung
der W and, wobel ausschließlich das stadtrömısche Denkmälermaterial
herangezogen WIrd, Es abher „dahingestellt“ bleıbt, „ OD dıe entscheidenden
künstlerischen 'Taten 1n Rom selhbst geschehen sind oder VO  S quswärts
autf Rom gewirkt haben.“ her Pendentıfs, Trommpen und Stalaktıten
verbreıten sıch Beiträge ZUY Kenntnıs der ıslamıschen Architektur vOoOn

Rosinthal (Lieipzig 19192 Y S87 S Lübeck schildert
Z  — S70 ın populär gehaltener W eıse Das Kultusgebäude der
Griechen 1 allgemeinen. Baur referiert CK 19192 84 4{£. 93 ff. 105{ff.
miıt V erständnıs dıe hervorragende Bedeutung derselhben über
Neuere Entdeckungen auf dem (z7ehrete der syrıschen Kirchenarchitektur
un führt. ebenda 1915. 4:-—7 16 nach der Publikation voL Butler
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Ih):e antısterıen altchristlichen Syrıen voOTrT ZUr neuesten Ent-
wicklung der Meschetta-Frage nımmt Brünnow 591 138
dahın Stellung, daß ET jeden Zusammenhang mi1t. dem Islam ablehnt
den ursprünglıchen Bau 80 durch (>5hassanıden mı1ıt bYy-
antınıschem eld un ach lachmıdischen uster qusgeführt werden

1äßt und eE1iNe spätere Restauration unter persischer Herrschaft
nımmt Be1l de Jerphanıon Jalabert Taurus et Cappadoce MFO

283 303 interessjert die Aufnahme ZzW eler Kırchenrumen Delelı
Surp Aqg0op (Dimderrmene), Klosterrume der Kommagene, ist W16e

C111 Em Beiıtrag Bewertung nd Datierung der nordmesopotlamıschen
Kunst VOoO  \} Guyer RKw XX XKNV 483— 508 nachweıst epıgraphıisch
auf die erste älfte des J hs datıert WOTAaUS annn der olcher
Allgemeinheıt ohl entschıeden übereiılte Schluß SEZOSCH wırd daß
die verwandten Sakralbauten N ordmesopotamıens vOoOnxn Strzygowskı
1h1 Alteır stark überschätzt würden un als Dokumente nıcht Nner

bodenständiıgen orıentalischen, sondern der hellenistischen Art des
antiochenıischen Kreıses gelten hätten OChristian anbıquıies the
Nale Valley lehrt contributıon towards the study of ancıent Churches
VvOoOxn Clarke (Oxford 1912 234 S kennen. ber Byzantıne Churches
ıN Constantınople lıegt EeE1INe zusammenfassende Arbeıt V Miıllıngens
(London 1919 389 S VOL Santa Sophıa nd ts Memor1ıes 1äßt Blake
NtG 1913 355—376 VOLr dem ] ,eser erstehen. T’he Church Öf- Farene
at Constantınonle macht George (London. 85 Laf.) SUI'S-
{ältıger Aufnahme bekannt. ber Lie hasılıche 1urbane dr Salona (A15:

tiert Bervaldı KRQs XX 3S150 auf Grund der Ausgrabungs-
Kın Aufsatz von (Aurlitt über Dieergebn1sse der NEUEeTCN eıt

ıslamıtıschen Bauten VDVON Isnılc (Nıcaea) 141 49 bringt wert-
volle Kunde auch VO  a der ZULF Moschee umgewandelten
ortıgen Hagıa Sophıa, hbasılıkalen Anlage deren Entstehungs-
ze1t dem 3925 nıcht allzuferne hegen soll APXHTEKTOHHYECKATA

ÜoonHCKaTa HCPDKBA ooon (Dire architektonısche (zestalt
der Sophienkırche Softa), dreischiffigen gewölbten Kreuzkuppel-
basılıka, wird VOoO  5 Protice (Sofia 1919 126 S de1 Hand

IDe Archatektur in ehemalıgenvorzügiicher Aufnahmen vorgeführt.
HFürstentum Moldau stuchert Romstorfifer Z 3A '\T 8i iıhrer
Kıgenart hervorragenden Beispielen der 1488 geweıhten
Kırche des Klosters W oronetz und der 1619 gestifteten Kırche

Solka Die bischöflıche Klosterkirche ZU C(arlea de Yges haft J affe
Maıt Unterstützung der Landesbehörden und nach ELGENEN Studıen heraus-
gegeben (Berlin 1911 VLE 152 59 S Bat). Malereı und
Plastık Von Kurth Dae Wandmosaiken UVOoN Bavenna erschıen C1INE

Auflage (München 4A41 299 44. Tar) 44 IMOSALCO absıdiale
Ursiniandg, der 1734 n]edergelegten alten ravennatischen
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Kathedrale, Wal ach Gerola 177190 e1Nn die Anastasıs dar-
stellendes byzantınısches Werk VO 111492 Notizen Aus der (7e-
schıichte der Kartographie VO  — Wolkenhauer DG  w AKAV DL
berühren VOoO  S Christlich-Orijentalischem neben Kosmas dem Indienfahrer
auch dıe Mosaikkarte von Madaba, dıe nıcht mınder beı Dunkel
Eın Stadtplan JSerusalems DATESS dem Jahrhundert 189—_ 193
In ede StEe ach ıiıhm ohl och eher dem als erst, dem oder

entstammende Fresken ber Assıul 1n Aegypten werden durch
;erzog Johann eorg Sachsen RQs XN 76  E besser,
qls 1E bısher Waren, bekannt gemacht. T date des yeEMtuUreSs de
Togale 21188@E en Cappadoce wırd VOoO de Jerphanıon
236— 954 unter eingehender Berücksichtigung auch der VON ihnen ä'hs
hängigen Fresken VoNn Tchaouch-LIn autf dıe eıt des Nikephoros Phokas
bestimmt. Miıllet glaubt 1ın seinen FKemarqgues l’iconographie des
yeINtUreES cCanpnAaAdocıenNnNeES 1BL 19192 396—335 unter diesen Zwel
(Gruppen scheiden Z können, VO denen dıe e]nNe mıt der syrıschen
Ikonographie des J hs zusammengehe, dıie andere echt byzantınısch
SsSe1 Vıer Freskokönfe AUS dem Kreuzkloster beı Jerusalem, dıe er be1ı
seınem Aufenthalt In Jerusalem erworben un Br e 488 publı-
z1ert haft, möchte Herzog Johann Georg D Sachsen nıcht erst.
autf cdıe letzte Ausmalung der Kırche 1 1644 zurückführen, sondern
mındestens och dem 16 Z WEISEN. HrONOSLLO d un antıca Uro-
NACA Alessandrına bringt Bertolini SG L inter-
ESSaNteEeSs Parallelenmaterıal den Minıjaturen der VOoOxnh Bauer-Strzy-

Die Mınzatures duSOWSk1 publizıerten iıllustrierten W eltchronık be1
menologe gVEC du AI srecle nQ 1855 de Ia bıblıotheque synodale Moscou
haben Treneff un FPopoft (Moskau 1941 11 Taf.) miıt
russischem un französischem 'Text herausgegeben. Von Baumstark
wurden alg Konstantınıana AaUS syrıscher Kunst nd Iiturgze KGZ
O1 2 OET DIDe Federgeichnung CINES Jakobıtıschen Homalıars und das
mutmaßliche Ansısmosaık der konstantınischen Martyrionsbasılıka un

Der Konstantınszykius eINES allustrzerten nestorıianıschen Evangelhars
behandelt. An den Peointures d’un eEvangelharre SYrNLAQUE du AcRT®

sıecle, ıbl Vat Syr 355 Parıs., hat mMOn MP XX
HO VZT e1IN Denkmal syrıscher Miniaturenmalereı der Worschung
gängliıch gemacht, auf dessen SahlZz hervorragende Bedeutung alshald
e1ıNe Mıtteilung VvOoONn Gregory 1' Lız KK 99 {f. nachdrücklich
hinwıes. Kın Verzeichnıs der wichtigsten Minıaturen-Handschrıiften der
Kgl Hof- und Staatsbibliothek IN München Vonxh Lieıdınger (München
19192 56 S beschreıbt 4-0) auch TEL armenısche Hss Zuumnhn-
DWTLXAL > xLÖNGELS REO TOUL CwWYPAQOU llavayımtov Ao5and, einen besonders
auf dem (+ebiete des Portraıits tätıg SEWESCHCH gr]ıechıschen Künstler
des Jhs., wurden N Hm 265— 2170 Vvo Lampros geboten
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Neue Beıtrüäge ZuUur Kenntnıs der Verehrung und Ikonographıe des Al
Spyrıdon des Herzogs Johann eorg Sachsen BV' X} 490
hıs 4.95 7ziehen hinter e1Inem auf den Kult des Heılıgen bezüglıchen
un tejlweıse auf Angaben Salarvılles beruhenden ersten "Taijle 1n
ihrem zweıten e1nNe Reijhe VOIL Ikonen heran, vonxn denen Zzwel reprodu-
ziert werden. Dreı Ikonen ın Klöstern JSerusalems, nämlich eın Selbst-
drıttbild der Anna, e1nNn ıld der beiden Heuigen ‚Joannes Klimakos
un Onuphrıos AUuS dem EL und e1INeE Vvon ıhm och VOT 1500
gesetzte Madonna hat derselhe erlauchte Forscher OLK O11
bıs 214 bekannt gemacht. FEnıge eıträge ZUT chrıstlıchen UNST-
geschichte Palästınds, die 6r ebenda. 922.7- —954 vorlegte, betreffen neben
konen ın Üar Saba Plastıischem e1INn Kanpitell Jakosbrunnen,
enkmäler der Stein- und Holzskulptur der griechischen Kırche A

Nazareth und Zwel AUuS der eıt 1200 stammende Säulen 1 Re-
fektori1um auf dem Karmel. KEıne hınterlassene Arbeıt Aus’m Werths,
Fundgruben der Kunst und Ikonographıe ın den Elfenbeinarbeiten des
chrıstlıchen Altertums und Mittelalters, erschıen herausgegeben VOoO  u Wiıtt
0Nn 1912 AL Taf.). Lies 2UOLTES pregothıques CONSETVLES
en Belgıque behandelt 1L,aurent (Brüssel-Parıs 19192 127 S miıt
dem sichtliıchen Bestreben, den östlıchen KEınfüssen gerecht werden.
Lie motıf du galop volani 5UVr casseltte d’1vorre byzantıne In avenn3ä
wıird vOon Brehiıier MN 4.28 — 439 über das Mittelglıed der
ikonoklastiıschen Kunst auft Persj]en zurückgeführt. Kunstgewerbe:
An der Hand e1INESs jetzt 1n der städtischen (+alerije Zı Frankfurt M
befindlıchen Materı1als gewährte Kaufmal eınen wertvollen Einblick
ın den /iusammenhang spätantıker und koptischer Art auf e1ınem be-
stimmten Kınzelgebiete, indem Cr In e1ınNer Iuxurı1ös ausgestatteten Publı-
katıon Ägyumtische "Terrakotten der griechıisch-römischen und koptischen
Einoche VOTZUGSWEILSE AUS der (ase el-Fayuüm gesamme: und beschrıeben
hat (Kaıro. 138 S miıt af. Anhang). Yıwel schöne Bucheinbände
AUS Ägypten, Lederarbeıten etiwa der ersten älfte des J.B5S.. hat
bscher BKKE RT 46—- 59 bekannt gemacht. An e1INeTr inter-
essanten armenıschen Stickereı AaAuUuS der Bukoviına hat Strzygowskı
WVk Fın Werk der Ikskunst ım Tachte der Kunstforschung
betrachtet un mıtten 1n den Kreıs der sich den (7egensatz voxn

Hellenismus und Orijent ergebenden Probleme hineingestellt. Ikono-

graphie: Le nımbe . yectangulaıre en Orıent et en Occıdent bespricht
de Jerphanıon Et. OX XN 85—93 Schmit verfolgt

G S eingehend In ihrer ıkonographischen Entwicklung b.Iar0-
B5meHLE (Dire Verkündigung) ın den beiden Haupttypen der Ver-
kündigung der Quelle un 1m Hause, wohbeln den ersteren auf
Nazareth zurückführen möchte, und behandelt ebenda U3 ÜAXHHb
A93'’b HKOHOTPAMHMTECKUX'L BAPlaHTOB'L AhpemehH14 ÜNnaCHTeEIA (Eime 1geN-
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tümlıchkeit der ältesten Darstellungen der Taufe des Herrn) der
knabenhaften Fassung esu 1 Gegensatz der bärtigen des 'T’äufers.
Beı euß Das Buch HEzechzel ıNn T’heologıe und Kunst hıs ZUM Nn
des Jahrhunderts. Maıt besonderer Berücksichtigung der (zemülde
an der Kırche ZU Schwarazrheindorf. FEın Beuıtrag ZUT Geschichte der
Typologıe der chraıstlıchen unst, vornehmlıch ın en Benedaiaktiner-
klöstern (Münster 191 X VL 333 S wırd sorgfältiıg der STUNd-

Zum T’hemalegenden Bedeutung des Orijents Kechnung getragen.
der Darstellung des zweıkönfigen Adlers heı den Byzantınern, die hereıts
e1INe VO  - ıhm em oder zugeschrıebene RBleihbulle vertrıitt,
hat Bees RKw AKEKN. OT Z e1]NEe Masse LEUECN Materijals hHel-
gebracht. Epigraphik: Alıgr Qa,1nN Manuel d’Emgraphie chretienne Denartıe:
Inscrinptions (Farıs. 197 S g1ıbt eıne gute Auswahl wıchtiger
inschrıiftlicher 'Texte Ine anSCrLYLLON GFECQUE chretienne ‘Amwas,
dıe Vıncent 100 veröffentlıcht, ergänzt e1nNn se1t, stark

Jahren bekanntes Bruckstück e]ner triınıtarıschen Bekenntnis-
formel mıiıt dem Schlußsatz <xah>H XPIXZ<u> AN@N Wahr-
scheinlich chrıistlich ıst auch No 51 der vOoOn Seurre Archeologıe hrace
Documents aneCdats DEU CONNUS 955—09276 miıtgeteiulten
und kommentierten Inschriften, das metrische Epıtaph e1ıner Aımıihblana.
Evangelıdes L7  veche de Staathos 506—509 hıetet Beıiträge
ZULF Rekonstruktion der Luste ihrer Tiitulare und derjenıgen der Bıschöfe
voxhn Skopelos auf (+rund miıttelalterlicher griechischer Inschriften Kınıge
koptische qucbriften S1nd beı allon Coptıica MEO 191]+* _ 134+*
publızıert,. ber dıe altbulgarıschen Ausdrücke 1n der Inschrift von

Catalar und der altbulgarıschen FKFürstenliste handelt A SN a,TT AIK
1 Numismatık: Maurıce nat, se1ne Numsmatıque (/on-

stantınıenne miıt dem dıe Tableaux SYNOPLLQUES bringenden "Tome SE
Von eiınem(Parıs 19192 325 11 J’ant.) LU Abschluß gebracht.

auf Grund der Privatsammlung des V erfassers, derjenıgen der aıser]l.
Kremitage In St. Petersburg un den älteren Arbeıten von Sabatıer
und Wroth ausgearbeiteten Werke über Monnarzes byzantınes VO  S

1T’Olst63 sind die Zwe1 ersten ILneferungen (Petersburg. A, 94 S
der eıt von Arkadıos hıs Anastasıos gewıdmet. ÄEYOWLEVOV WoAuB-
ö0ßouAhov TOU Nıxn9opou Duxa be1 Schlumberger, Un EMPETSUL
byzantın dixıeme s1ecle 311 ist, ach Konstantopulos 341A N
XLV 55— 60 vielmehr auf den 1n den europäischen Provınzen 1078
oder den 1n Kleinasıen 1080 proklamıerten Niıkephoros (Bryenn1os EZW.,
Melıissınos) zurückzuführen.

VIL (xeschichte der orientalischen S{tudien Die ägyptısche
ERelıgrion nach der Darstellung der Kırchenschriftsteller und. dıe ÜGYP-
tischen Denkmäler hat Zımmermann (Paderborn 1949 AVE
»01 S sıch vergleichend gegenübergestellt. ’entree de ean de Damas
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ans le monde Irtteraire occıdental wıird ach de (+hellinck MX
448 Z AT durch e1nNe lateinısche Übersetzung der ” xdooıc Ü KpL3NS TNS
ON 060E0U NTLOTEWC VO Robert (4rosset  öte un eıne gleichfalls och VOT
dem 13 Jh eNtsSstAaNdene partıelle Übersetzung desselhben Werkes be-
zeichnet. Die Arbeıt VOL Zabughın über (Questionı relıq0se CO-
slave negli serıttor. del Rınascımento fand 3948 e]ıne weıtere,
och immer auf Alb Pıg hi 99  V (Graec. es et pertimacıam“ he-
zügliche Fortsetzung, Bın Orientalisches Datenbuch VvONn Heym (Leipzıg

37 S hıetet, Fne Sammlung UoN (eburts- und "Todesdaten
Orıentalıisten seıt en Anfängen der orıentalıschen Sprachwissen-

schaft hıs au f dıe Gegenwart IN alphabetischer Anordnung. Kıne Bıblıo-
graphıe Albanaıse vVvon Legrand ( Oeuvre yosthume commnpletee et DuOlıce
DUr zÜüys Athen 19192 NVIEL 98 S nthält cdıie Descriphon yar-
SONNEE des DuOlLEes EN nlbanaıs OU relatıfs I V Albanıe da
X: Vl'éme szecle l’annee 1900 G(Ghazıklıans ınn dinnbbung h-
m"L[J'[IL.7I Fı €w‘bpuu;lruruqnu7: Sg hEwb.ph (Nouvelle brologranhie AyMe-
NıeENNE el encyclopedıe de Ia ”e aArmenıenNNe 12—1905) ist, mıt der
drıtten 1 neferung ( Venedig 1919 1600—2079) hıs ZU Schluß
des Bandes gediehen. IUn ML de ’ Orıent OÜhretien., Le Vın-
cent de ul Bailly, Assommptiontste (1552 — 1912), dem die Redaktion

X NI 162297 eınen WAarmen Nekrolog voll verdijenter Bewunde-
ruhg wıdmet, WLr VOL allem qufs engste miıt der Begründung jener
Zieitschrift verbunden. Kınen Nachruf hat ferner e1Nn dıe chrıst-
liıch-orientalischen Studıien hochverdienter (+elehrter ’Adavdaoıoc
loaradorovlo< Kepapeuc NHm 287 durch Lampros gefunden.
Be]l Legerer Panul Bedjan, en chaldäırscher Sprachgelehrter Kit 4143
200— 9208 erhalten WITr anläßlich SEINES 50Jährıgen Priesterjubiläums
e]ınNe Übersicht ber die ımposante Reıhe der unschätzbaren Publi-
kationen des Unermüdlıichen. L Arsdyvesc 20V0ÖLXOV TV "Avatolhıctav
S1e siıch durch Lampros N Hm 182— 193 eıinen Rückhlick auf
seınen V erlauf gewıdmet. Die Abdo GLVEÖDLA SY E  WLN, dıe derselhe
ebenda 280— 9286 unter dem Gesichtspunkt der Beteiuligung grıechischer
(zelehrter bespricht, SINnd der Archäologen- und der Historıkerkongreß
des vorıgen Jahres Vom ınternatıionalen Kongress für unNnst-
geschichte berichtet ferner Kırsch KQOs 89 ber
Vorträge VON W ılpert („Roma ereatrıce arte monumentale palaeo-
erıistiana. medioevale“), alassı („Sulla prıma apparızıone dello stile
bızantino ne1l Musalcı ravennatı“) un Bertinı (alosso („Ur1g1in1 eg1z1e
del t1pn0 1CONOZTALCO Dormitio Vırgmis“). Beı LThomsen Be-
yıcht bey meıne IM Frühgahre 1909 auf Grund des Hocın-Stiyendiums
uUnternommene Reıse nach Palästina DMG VE 7 ıinter-
ess]1eren VO Standpunkte dieser Zeitschrift AUS besonders dıe An
gaben ber die VOM Verfasser auft der griechischen Patrıarchatsbibliothek
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1n JTerusalem ın Hss mönchsgeschichtlichen Inh alts gemachten Studien
Bın Bulletin de LhEologıe orı:entale vOoOn Jug1e E B5 541 hıetet
eın eingehendes Referat über e1Ne Reihe teıls orthodoxer, teıls auf
den Orıjent bezüglıcher katholischer Werke der jJüngsten eıt, Den
Arbeıten der etzten sechs Jahre über Dre Sprache der griechischen
Bıbel hat, Deıßmann TRs 330364 eınen krıtıischen Interatur-
bericht gewıdmet. eın 3aı gul  [9 bLl1nlliml1ul71 €UUQUIQIU‘II €lllulfllll[llu&nl.[t?’lfuj‘llg
6219 atalog der dıe Armenıer betreffenden euronässchen Patbla-
katıonen der 1596— 1900) wurde VOIL Ferhat KXNVI 637
bıs 640 6992 — 704 16547568 CM 947956 fortgeführt. Die 1

19192 erschıienen Arbeıten über Armenıen verzeichnen “ "annbrbu q.t:-
ımu l uilı (Bıbliographische Mitteılungen) von A-ckınıan>
hbenda 185—199

Druck vVvon Drugulın ın Leipzig


